DIAL

4 Digital access to libraries

"La tradition manuscrite grecque des oeuvres de saint Cyrille de Jérusalem"

Bihain, Ernest

CITE THIS VERSION

Bihain, Ernest. La tradition manuscrite grecque des oeuvres de saint Cyrille de Jérusalem. Prom. : Garitte,

Georges http://hdl.handle.net/2078.1/12595

Le dépdt institutionnel DIAL est destiné au dépot
et a la diffusion de documents scientifiques
émanant des membres de |I'UCLouvain. Toute
utilisation de ce document a des fins lucratives
ou commerciales est strictement interdite.
L'utilisateur s'engage a respecter les droits
d'auteur liés a ce document, principalement le
droit a l'intégrité de l'ceuvre et le droit a la
paternité. La politique compléte de copyright est

disponible sur la page Copyright policy

Available at: http://hdl.handle.net/2078.1/12595

DIAL is an institutional repository for the deposit
and dissemination of scientific documents from
UCLouvain members. Usage of this document
for profit or commercial purposes is stricly
prohibited. User agrees to respect copyright
about this document, mainly text integrity and
source mention. Full content of copyright policy

is available at Copyright policy

[Downloaded 2023/01/25 at 19:37:06 ]


https://hdl.handle.net/2078/copyright_policy
https://hdl.handle.net/2078/copyright_policy

UNIVERSITE CATHOLIQUE DE LOUVAIN

FACULTE DE PHILOSOPHIE ET LETTRES

LA TRADITION MANUSCRITE GRECQUE
DES (EUVRES
DE SAINT CYRILLE DE JERUSALEM

Dissertation présentée en vue de ’obtention
do grade de Docteur en philosophie et lettres
(Groupe C, philologie classique)

par

E. BIHAIN

1966



AVANT-PROPOS

Cyrille de Jérusalem est pour nous unhe sorte de défi.
Il est plus vaste que son temps (IVe siecle), plus vaste que
ses oeuvres (des Catéchéses, une Lettre & 1'empereur Constan-
ggg...). Il nous a poussé volci quelques années a étudier et
a critiguer ce que les historiens, les chraniqueurs, les sour-
ces hagiographiques, liturgiques et conciliaires avaient pu
dire de lul entre le IVe et le XIVe siécle (voir notre méumoi-
re de licence intitulé "Les sources de la biographie de Cy-
rille de Jérusalem", Louvain, Philologie Classique, I96I); il
nous a ensuite laissé affronter les problémes de la transmis-
slon manuscrite grecque et orientale de ses oeuvres; dans Ll'ex-
posé qui suit, nous présenterons le matériel grec de notre

travail, dont 1'examen est préalable & l'établissement critique
du texte,

Notre recherche et les résultats auxquels elle abou-
tit ne sont pas le fait de notre seule personne, mais ils
sont, dans une mesure qQue nous ne pouvons ni entidérement déli-
niter ni complétement identifier, tributaires de la formation,
posltive que nous avonsregue dans le cadre de 1'Université de
Louvain de la part des Professeurs de la Faculté de Philoso-
phie et Lettres, notamment des Professeurs de Philologie Clas-
glque. A ces maltres, nous exprimons notre reconnaissance.,

Nous vouons une gratitude particulieére & Monsieur le
Professeur G.Garitte; il nous a 1nitié avec vivacité, compé-
tence, et maltrise a la paléographie, & la critique "textuel-
le", a la critique historique des textes grecs, arméniens,
coptes et géorgiens.

A lonsieur le Professeur Garitte, nous joignons Non-
sleur le Chanoine Draguet, non seulement parce qu'il nous ache-
mina a 1'étude des textes syriaques et vieux-slaves, mais en-
core parce qu'il nous a appris, avec la conviction du fait, le
diffieile traitement des traditions vivantes, homilétiques et
haglographiques, le Révérend Pére Leloir, de 1l'Abbaye de Cler-
vaux (Grand-Duché de Luxembourg), qui fut notre premier maltre
en arménien, qui nous mit au courant du probléme particulier
de la transmission des citations bibliques, qui surtout nous
enseligna l'ascése indispensable & la réalisation d'un pro-
gramme sclentifique, Monsieur 1°Abbé Mogenet qui par son étude
sur la tradition manuscrite d°"Autolycus de Pitane®™ (Louvain,
I950) nous fit découvrir une technique nette, précise et ri-
goureuse, et qul, au cours et aux hasards d'un voyage allant




II.

de 1'Université de Louvain jusqu‘aux abords des fonds de maw
nugerits de la Biblioteca Apostolica Vaticana, souleva avec
pertinence et acribie le probléme de l'éclectisme dont souf-
frent beaucoup d'éditions, Monsieur 1'Abbé Richard, de Paris,
qui avec bienvelllance et confiance mit & notre disposition

un abondant matériel manuscrit, nous montra 1l'intérét de la
tradition manuscrite dite indirecte (Florileges, citations,..),
qul nous signala plus d°une fols le danger de "tourner dans

le vide™ si nous faisions du probléme de la méthode une fin

en sol,

Nous disons notre reconnaissance a Monsieur le Pro-
fesseur Michaux et aux membres du Jjury du Concours des Bour-
ses de Voyage; ils nous ont permis de poursuivre a l'étranger
nos recherches,

A Rome, & Naples, a Venise, a3 Vienne, a Munich, &

Paris, villes ou nous avons séjourné et travaillé, nous avons
regu un accuell aimable et encourageant; cecl nous facilita
la tache. I1 ne nous est pas possible de 81gnaler tous ceux
qui, a l'étranger, Directeurs de Bibllotheques, Conservateurs,
Professeurs et Chercheurs nous ont aidé ou communigué de vive
voix les résultats de leurs expériences scilentifiques. Nous
citons, pour Rome, le R.P. Raes, Préfet de la Biblioteca Apos-
tolica Vaticana, M, le Chanoine van lLantschoot, Vice~Préfet,
alnsi que les scrittori de la m2me Bibliotheque, Mgr. Ruys-
schaert, Mgr Canart, Mgr Sauget, M. Peri, M. Mogenet; Melle
Follieri,Professeur & l'Université de Rome, le R.P. Lyonnet,
Professeur & l'Institut Biblique; pour Naples, la Directrice
de la Biblioteca Nazionale et le Dottore Fitipaldl; pour
Venise, la Directrice de la Biblioteca Nazionale di San Marco,
les Professeurs Mioni et Ferrarl, ainsl que les R.P. Méchitaris-
tes de 1l'Isola di San lazzaro; pour Vienne, M,Stummvoll, Di-
recteur de l'Oesterreichischen Nationalbibliothek, M.Unter-
kircher, Directeur de la Handschriftensammlung, le Dr Otto
Mazal, M., Hunger, Professeur a 1l'Université de Vienne, alnsi
que les R.P. Méchitaristes de la Mechitaristengasses; pour
Munich, M, H¥rmann, Directeur de la Handschriften-Abteilung
de la Bayerischen Staatsbibliothek9 pouxr Paris, M,Thomas,
Conservateur en Chef & la Bibliotheque Nationale, Melle Con-
casty et M.Astruc, Conservafeurs au Département des manuscrits
grecs, la Directrice du Département deg mahuscrits orientaux
de la m@me Bibliotheéques Melle Vielllard, M. Glénisson, Ii.
Richard, Directeurs et Chefs & l'Institut de RBecherche et

a! Histoire des Textes du Centre National frangais de la Re-
cherche Scientifique, Section Grecque, Melle Morize, alnsl

que 1l'équipe de chercheurs travaillant dens cet Institut; lo



III,

R.P., Darrouzeés, Melle Der Nersessean, aiunsi que M, Irigoin,
Professeur a la Sorbonne.

Par lettres, nous avons regu de précieux renseigne-
ments de M.Richard, de Mgr Canart, de Miss Barbour, conser-
vateur & la Bodleian Library, de M,Rudberg, Professeur a la
Stockholms Universitet, du R.P. Gribomont de 1'Abbaye de San
Girolamo (Rome), et de bien dfautres.

Nous remercions Speolalement Mgr Massaux, M. RBuwet
alnsl que les membres, tres dévoués, du personnel de la Bibli-
othéque de 1°Univer81te de Louvain. Nous devons egalement au
R.P. Halkin, a M.Wittek, au R.P. Martin d'avoir eu accés a la
Bibliotheque des Bollandistes, & la Bibliothéque Royalc, a la
Bibliothéque d'Eigenhoven.

Nous ne pouvons omettre de nommer M, van den Ven et
i, Orgels, respectivement Président et Vice=Président de la
Société belge d'Etudes byzantines; ils nous ont stimulé a
dégager et a approfondir les connexions que notre recherche
présente avec 1°'Histoire byzantine.

Sans 1l'aide du Fonds National de la Recherche Scien=-
tifigque, nous n'aurions pu entreprendre la tlAche ardue, lon-
gue et rude qui nous occupe.

A Son Excellence Monseigneur Charue, Révérendissime
Eveque de Namur, nous exXprimonsg nos sentiments de vive grati-
tude; devangant le message de Vatican II adressé au monde
sclentifique (8 décembre I965), il nous a engagé en 1963 dans
le travail de recherche appliqué a une période ou le chris-
tianisme aux prises avec de grandes difficultés d'adaptation
verbale conqult sans aucun doute posgsible un de ses plus
hauts somuets,

Nous remercions M. 1'Abbé J. Mossay, de Liege, de nous
avolr aldé dans la correction du présent travail,
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I5 ( I957), p. I3I ~ I68,

DARROUZES, Chypre = J.DARROUZES, Manuscrits originaires do
Chypre a la Bibliothéque Nationale de Paris, dans Revue
des Etudes Byzantines, 8 ( I950), p., I62-I96,

DARROUZES, Eustrate = J.DARROUZES, art, Fugtrate, dans Dicw
tionnalre de Spiritualité, IV (I96I), col. I7IB~I7IO,

DEETERS, Georgische Literatur = G.DEETERS, Georgische Lite-
ratur, dans Armenisch und Kaukasische Sprachen (Hand-

buch der Orientalistik, I, 7), Leiden-Cologne, 1963, p.
I29 -~ I55,



XVII,

de GHELLINCK, Patristique = J. de GHELLINCK, Patristique et
Moyen Age. Etudes d'histoire littéraire et doctrinale,?.
Introduction et Compléments & l'étude de la Patristique
(Iuseum Lessianum, Section historique, 7), Bruxelles,
Parig, I947 (réimpression, I96I).

DELEHAYE, Saints de Thrace = H,DELEHAYE, Saints de Thrace et
de Mésie, dans Anal. Boll. 3I (I9I2), p. I6I -~ 280,

DENZINGER, Enchiridion = H.DENZINGER, Enchiridion syubolorum,
definitionum et declarationum de rebus fidei et morum,...
edidit KiRahner, 30e édition, Fribourg-en-Brisgau,I955.

DENZLER, Sirleto = G.DENZLER, Kardinal Guglielmo Sirleto
(I5I4 - I585)., Leben und Werk. Ein Beitrag zur Nachb-
ridentinischen Reform (Minchener theologische Studicn,
I. Historische Abteilung, I7), Munich, I964.

DEVBEESSE, Fonds Colslin = R, DEVBEESSE, Le fonds Colslin
(Bibliotheéque Nationale. Département des manuscrits,
Catalogues des manuscrits grecs, I1I), Paris, I94s5,

DEVREESSE, Introduction = R. DEVREESSE, Introduction & 1l'étu-
de des wmanuscrits grecs, Paris, I954,

DEVREESSE, Italie Méridionale = R. DEVREESSE, Les manuscrits
grecs de 1'Italie Méridionale (Studi e Testi, I83),
Cité du Vatican, I955.

DEVBEESSE, Pour l'histoire = R. DEVREESSE, Pour l'histoire
des manuscrits du Fonds Vatican grec, dans Collectanea
Vaticana in honorem Anselmi M. card., Albareda a Bibli-
otheca Apostolica edita (Studi e Testi, 2I9), Cité du
Vatican, 1962, p. 3I5 - 336.



XVIII,

DEVREESSE, Une collection = R, DEVREESSE , Une collection
hierosolymitaine au Sinal, dans Revue Biblique, 47

(1938), p. 555 - 558.

DEVREESSE, Vaticani Graeci, II, III = R. DEVREESSE, Codices
Vaticani graeci, II, IIIL, Cité du Vatican, 1937, I950.

DIEKAMP, Doctrina Patrum = F, DIEKAMP, Doctrina Patrum de In-
carnatione Verbi, Minster-en-Westphalie, I907,

DOREZ, Recherches et documents = L, DOREZ, Recherches et do=-
cuments sur la Bibliotheque du cardinal Sirleto, dans
Mélanges d'archéologie et d'histoire (Ecole frangaise
d¥Athénes), lle annéde (IB9I), p. 457-491.

DOBN = J,DORN, Zur zweiten Katechese des Cyrill von Jerusa-
lem, dans "Didaskaleion”. Studl PFilologlcl di Lettera-
tura Christiana Antica, III, 1 (I9I4), p. 1 - 39,

DTC = Dictionnaire de Théologie Catholique, Paris, 1908 et sv,

DUPLACY, Critique textuelle = J, DUPLACY, Ou en est la cri-
tique textuelle du Nouveau Testament? Paris, I1959.

CHRHARD, Ueberlieferung, I, II, III = A.EHRHARD, Ueberliefe-
rung und Bestand der haglographischen und homiletischen
Literatur der griechischen Kirche von den Anfingen big
zuin Ende des I6. Jahrhunderts (TU, 50, 5I, 52,1, 52,2),
Leipzig, 1937, 1938, I943, Berlin, I952.

EUSTRADIADES, Vatopedl = S. EUSTRADIADES et A.ARCADIOS, Cata-
legué of the Greek Manuscripts in the Library of the
Monastery of Vatopedi on Mount Athos (Harvard Theologi-
cal Studies,; 11), Cambridge, 1924,



XIX,

FABRICIUS VII-XII = I.A, FABRICIUS, Bibliotheca gracca, revue
par G.C. HARLES, Hambourg, I790 ~ I838.

FERON, Ottoboniani = E.FERON et F., BATTAGLINI, Codices ma-
nuscripti graeci Ottoboniani Bibliothecae Vaticanae
descripti..., Rome, 1893,

FOLLTIERI, Lettere semionciali = Enrica FOLLIERI, lLa reintro-
duzlone di lettere semionciali neil piu antichi nanos-
critti greci in minuscola, dans Bullettino dell! “Archi-
vio paleografico italiano", terza serie, 1 (I962> p, 1 -
36.

FRANCHT DE' CAVALIFERI-LIETZMANN = P, FRANCHI DE' CAVALIERI et
I. LIETZMANN, Specimina codicum graecorum Vaticanorum
(Tabulae in usum Scholarum, 1), 2e¢ édition, Berlin et
Leipzig, I929.

GACHARD, Busbecq = GACHARD, art. Busbecq dans Biographiec Na-
tionale publiée par 1l'Académie royale de Belgique,III,
Bruxelles, 1872, col. IB0 - I9I.

GALLAY, Grégoire de Nazianze = P, GALLAY, Les manuscrits des
Lettres de salint Grégoire de Nazianze, Paris, I957.

GALLAY, Recherches = P, GALLAY, Hecherches sur les manuscrits
des Lettres de saint Grégoire de Nazianze conservés
a2 la Bibliothéque Nationale de Paris, dans Mélanges
J. Saunier (Bibliotheque de la Faculté catholique de
Lyon, 3), Paris, IouL,

GARDTHAUSEN, Catalogus = V, GARDTHAUSEN, Catalogus codicum
graecorum Sinaiticorum, Oxford, I886.



GARDTHAUSEN, Griechische Pal#ographie, I. Das Buchwesen im
Altertum und im byzantinischen Mittelalter, II., Die
Schrift, Unterschriften und Chranologie im Altertum und
in byzantinischen Mittelalter, 2e édition, Leipzig,
I9II et I9I3,

GARITTE, "Barlaam" grec = G.GARITTE, Le témoignage de Georges
l'Hagiorite sur l'origine du “Barlaam® grec, dans Le
Maséon, 7I ( I958), p. 57 -~ 63.

GARITTE, Catéchéses = G.GARITTE, Les Catéchéses de S.Cyrille
de Jérusalem en arménien. Fragments d'un manuscrit du
IXe siecle, dans Le Muséon, 76 (I963), p. 95 - I08,

GARITTE, Deux manuscrits italo~grecs = G.GARITTE, Deux manus-—
crits italo-grecs (Vat, gr., I238 et Barber. gr. 475),
dans Miscellanea Glovanni Mercati, III, Letteratura e
storia bizantina (Studi e Testi, I23), Cité du Vatican,
I946, p., 1 - 25,

GARITTE, Documents = G,GARITTE, Documents pour l'étude du

livre d'Agathange (Studi e Testi, I27), Cité du Vatican,
I9h6.,

GABITTE, Euthymios = G.GARITTE,art, Euthymios, dans LTK, 3,
1959, col, I2I0,

GABITTE, Fragments palimpsestes = G.GARITTE, Fragments palim-
psestes de 1'"Agathange" grec, dans Le Muséon, 56 (I943),
p. 35 -~ 53.

CARITTH, Golindouch = G,GARITTE, La Passion géorgienne de
Ste Golindouch, dans Anal. Boll., 74 (I956), p. 405 -
bho,



GARITTE, Littérature gdorgienne = G.GARITTE, La littérature
géorgienne et l'histoire culturelle du Moyen Ag e, dans
Accademia Nazionale dei Linceil. Fondazione A.Volta.
Attl del Convegni, I2 ( 1I957), p. 43I - 437,

GARITTE, Manuscrits grecs, I, II = G.GARITTE, Manuscrite
grecs, I (Bibliographie I940O - I950), II (Bibliographie
I950 - 1955), dans Secriptorium, 6 (I952), p. II4 - I46,
I2 (1958), p. II8 - IA8.

GARITTE, Narratio = G.GARITTE, La Narratio de rebus Arumeniae.
Edition critique et commentaire (Corpus Scriptorum
Christianorum Orientalium, I32/Subs.4), Louvain, I952,

GARITTE, Psautier géorgien = G.GARITTE, Une édition critigue
du psautier géorgien, dans Bedi Kartlisa. Revue de

kartvelologie. Etudes géorgiennes et caucasiennes,
AXVI-XXVII (I961), p. I2 - 20.

GIANNELLI, Un nuovo codice = C.GIANNELLI, Un nuovo codice di
provenienza studita,dans Bullettino dell' "Archivio
paleografico italiano", nuova serie, N,II-III (1956~
1957), partie I, p. 347 - 359.

GRAUX, Escurial = C,GRAUX, Essai sur les origines du fonds
grec de l'Escurial. Episode de 1l'histoire de la re-
nalssance des lettres en Espagne, Paris, I880.

GRAUX, Stichométrie = C.GRAUX, Nouvelles recherches sur la
stichométrie, dans Revue de Philologie, II (I878),
p} 97 - Id4(reproduit dans C.GRAUX, Articles originaux,
I893, p. 7I - I24).



XXTII,

GREGOIRE et ORGELS, Gallicanus = H.GREGOIRE et P,ORGEL%,
3. Gallicanus, consul et martyr dans la Passion des S8,
Jean et Paul, et sa vision "constantinienne® du cruci-
fié, dans Byzantion, 24, 2 (I956), p. 579 - 605,

GREGORY, III = C.R. GREGORY, Novum Testamentum graece ad an-
tiguissimos testes denuo recensuit apparatuwn criticum
apposuit C, Tischendorf. Editio octava critica minor,
III, 1. Prolegomena, Leipzig, I884.

GRETSER, De cruce = J.GRETSER, De cruce Christi, II, Ingolstadt,
1600.

GRIBOMONT, Ascétiques = J.GREBOMONT, Histoire du texte des
Ascétiques de S,Basile (Bibliothéque du Muséon, 32),
Louvain, I953.

GRIBOMONT, Etudes = J.GRIBOMONT, Etudes sur l'histoire du
texte de saint Basile, dans Scriptorium, 8, 2 (I954),

GRIROMONT, Reclassement = J.GRIBOMONT, Etudes suédoises et
reclassement de la tradition manuscrite de saint Basile,
dans le Muséon, 67 ( I954), p. 5I - 69,

GRODECIUS, Catecheses = S,Patris Nostri Cyrilli Archiepiscopil
Hierosolynorum, Catecheses illuminatorum Hierosolymis
XVIII. et V. mystagoglicae. Quae tempore quidem Hieronymi
et Damascenl extabant, ut ipsi testantur : proximis
vero allquot seculis, in abstrusis quibusdam locis deli-~
tescentes, nunc primum Latinitate donatae in lucen pro-
deunt, Ioanne GRODECIO P, et I.V.D. Decano Glogoviensi
Vratislaviensi, Varmiensique Canonico, interprete,
Anvers, Rome, Cologne, I564,



XXITII,

GRODECIUS, Mystagogicae = Sancti Patris Nostri Cyrilli Ar-
chiepiscopi Hierosolymorum lMystagogicae catechesesg
quingue, ad eos qui sunt recens illuminati., Quae nunc
primum et Graece et Latine simul eduntur, ut qui du-
bitet de Latinis, ad Graecas possit recurrere, qui
Graecas non satis intelligat, Latinas legat. Ioanne
GRODECIO interprete, Vienne, I560;

GRUMEL, Chronologie = V. GRUMEL, La chronologie (Traité d'é-
tudes byzantines, I), Paris, 1958,

GUTIERREZ, Espanoles = C, GUTIERREZ, Espaholes en Trento,
Valladolid, I95I,

HAIDACHER, Chrysostomus-Eklogen = S. HAIDACHLR, Studien iber
Chrysostomus-Eklogen, dans Sitzungsberichte d.ks. Aka-
demie d. Wiss., Wien, I44 (I90I), 4.

HALKIN, Ochrida = F. HALKIN, Manuscrits byzantins d‘'Ochrida
en Macédoine Yougoslave, dans Anal. Boll., 80 (I962),
P 5 — 2‘I-

HARDT, Catalogus, I - V = I. HARDT, Catalogus codicum manus-
criptarum graecorum Bibliothecae Regiae Bavaricae, I -
V, Munich, I806 - I8I2.

HARDOUIN = P.I. HARDOUIN, Acta conciliorum et Epistulae De-
cretales ac Constitutiones Summorum Pontificum, Parisg,
I?715 et sv.

HATCHy; Facsimiles = W.H.P. HATCH, Facsimiles and Descriptions
of Minuscule Manuscripts of the New Testament, Cam-
bridge (Massachusetts), I95I.



XTIV,

HEFRLE-LECLERCQ = C, HEFELE et H,LECLERCQ, Histolre des con-
ciles d'aprés les documents originaux, Paris, 1907 et.sv,

HEISENBERG, Grabeskirche = A, HEISENBERG, Grabeskirche und
Apostelkirche. Zwel Basiliken Konstantins. Untersuchun-
gen zur Kunst und Literatur des ausgehenden Altertunms,I.
Die Grabeskirche in Jerusalem, Leipzig, I908,

HOEPFL, Sirlet = H,HOEPFL, Kardinal Wilhelwm, Sirlets Annota-
tlonen zum neuen Testament. Eine Verteidigung der Vul-
gata gegen Valla und Erasmus. Nach ungedruckten Qucl-
len bearbeitet, dans Biblische Studien, I3, 2 (I908).

Hon.paral, = Homélie sur le paralytique, dans PG 33, col.
IT32 - II5s,

HOSIUS, Confessio = Confessio Catholicae Fidei Christiana:
vel potius explicatio quaedam confessionis in synodo
Petricovensi a patribus provinclarum Gnesnensis et
Leopcliensis in regno Poloniae, anno Domini M.D.L.I. -
Auctore D.D. Stanislao HOSIO Cardinale episcopo Varmien.
in concile Triddentino praeside. Opus nunc postremno
ab auctore recognitum et multis locis supra omnes ac-
ditiones auctum, cura et opera integerrimi viri D.Doc-
toris Henrici Dunghen Canonici Antverpiensis, Anvers,

1560,

HUNGER, Griechische Paliiographie = H.HUNGER, Antikes und Mit-
telalterliches Buch- und Schriftwesen, dans Geschichte
der TextUberlieferung der antiken und mittelalterlichen
Literatur, Ztrich, I96I, p. 72 - I07,

HUNGER, Signaturenkonkordanz = H.HUNGER, Codices Vindobonenses
Graecl. Signaturenkonkordanz der griechischen Handschrif-
ten der Oesterreichischen Nationalbibliothek(Biblos-~
Schriften, &), Vienne, 1953,



HUNGER, Studien = H.HUNGER, Studien zur griechischen Pal#o-
graphie (Biblos-Schriften, 5), Vienne, 1954,

HUNGER, Supplementum = H.HUNGER, Katalog der griechischen
Handschriften der Oesterreichischen Nationalbibliothek.
SBupplementum Graecum (Biblos-Schrifteny I5), Vienne,
957.

IRIGOIN, Centres de copie, I, II = J,IRIGOIN, Pour une étude
des centres de copie byzantins, dans Scriptorium, XII
(I958), p. 208 - 227 et XIII (I959), p. I77 - 209.

JACOB, iinuscule grecque penchée = A,JACOB, La minuscule grec-
que penchée et 1%8ge du Paris inus grec IP4I, dans Né-
langes offerts a M, Emile Chatelain, Paris, 1910, p. 52 -
56.

JABGER, Greek Uncial Fragments = W.JAEGER, Greeck Uncial Frag-
ments in the Library of Congress in Washington, dans

JANIN, Géographie = R, JANIN, La géographie ecclésiastique de
. 1'empire byzantin,I. Le siége de Constantinople et le
patriarchat oecuménique, 3. Les églises et les monasté-
res, Paris, 1953,

JEDIN, Seripando = H,JEDIN, Girolamo Seripando. Sein Leben
und Denken in Gelsteskampf des 16, Jahrhunderts, 2,
Wurzbourg, I937.

KIRCHMEYER, Homélie acéphale = J. KIRCHMEYER, L'honélie acé~
phale de Sévérien sur la croix dans le Sinaiticus gr.
493, dans Anal.Boll., 78 (I960), p.I8 - 23,



XXVI,

KOLLAR, Supplementorum liber = A,F. KOLLARIUS, Ad Petri Lau-
becii Coumentariorum de Augusta Bibliotheca Caesarea
Vindobonensi Libros VIII Supplementorum liber primus
posthumus, Vienne, I790,

KOTTER, Ueberlieferung = B.KOTTER, Die Ueberlieferung der
Pege Gnoseos des Hl, Johannes von Damaskos (Studia pa-
tristica et byzantina, 5), Ettal, I959.

LAGA; FEustratius = C,LAGA, Eustratius van Constantinopel, De
nens en zljn werk (Verhandeling...,Klassieke Philolo-
gie), Louvailn, I958,

LAKE = K. et Silva LAKE, Dated Greek Minuscule Manuscripts
to the Year I200 (Monumenta palacographica vetera,I),
I - X, Boston (Massachusettes), I934 - 1939,

LAKE, Indlces = K. et Silva LAKE, Dated Greek Minuscule Ma-
nuscripts to the Year 1200, Indices, volumes I a X,
Boston (Massachusettes), I945.

LAMBECK, Commentariorum = P.LAMBRECIUS, Commentariorum de Au-
gustissima Biblliotheca Caesarea Vindobonensi libri I -
VIII, Vienne, I665 - 1679,

LATBECK-KOLLAR, I - VIII, voir LAMBECK, Commentariorum..,Editio
altera studlio et opera Adami Francisci KOLLARII, Vienne,

LAMI, Riccardiana = J.LAMI, Catalogus codicum manuscriptorum
qui in bibliotheca Riccardiana Florentliae adservantur
in quo nulla opuscula anecdota in lucem passin profe-~
runtur et plura ad historiam litterariam locuplebandamn
inlustrandamque idonea, antea ignota exhibentur, Li-
vourne, I756.
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LE BACHELET = X. LE BACHELET, art. Cyrille de Jérusalem, dans

LIBON, Position de saint Cyrille = J.LEBON, La position de
salnt Cyrille de Jérusalem dans les luttes provoquées
par l'arianisme, dans Revue d°'Histoire Icclésiastique,
20 (I924), p. IBI - 2I0, p. 357 - 386.

LEFORT-COCHEZ = L. Th. LEFORT-J.COCHEZ, Album palacographicum
codicum graecorum minusculis litteris saec. IX et X certo
teupore scriptorum. Accedunt quaedam exempla codlicum
saec. XI - XVI (Philologische Studien, Albumrecks, I),
Louvain, I932.

LEGRAND, Bibliographie Hellénique = E.LEGRAND, Bibliographic
Hellénique ou description raisonnde des ouvrages pu-—
bliés en grec par des grecs aux XVe et XVIe siécles,
II, Paris, 1885,

LEROY, Moinc studite = J.LEROY, La vic quotidicnnc du moino
gtudite, dans Irénikon, 27 (I954), p. 2I ~ 50.

LEROY, Un témoin ancien = J.LEROY, Un témoin ancien des Pe-
tites Catécheses de Théodore Studite, dans Scripborium,
XV (I961), p. 36 - 60.

Lettre = Lettre & l'empereur Constance sur 1l'apparition d’une
croix lumineuse, dans PG 33, col. IIé5 - II76.

LKT = Lexikon .fiir Theologie und Kirche, 2e¢ édition, Fribourz-
en~Brisgau, 1957 et sv,.



XXVIil.

MACRAY, Annales = G,D,MACRAY, Annales of the Bodleian Library
Oxford. With a Notice of the earlier Library of the Uni-~
versity, 2e édition, Oxford, 1890,

ACRAY, Digby = G.D. MACRAY, Catalogi Codicum Manuscriptorum
Bibllothecae Bodleianae, 9. Codices a viro clarissimo
Kenelm Digby, eq. aur. anno I634 donatos complectens,
0xford, 1883.

MADER = J,.MADER, Der heilige Cyrillus, Bischof voun Jerusalem,
in seinem Leben und seinen Schriften nach den Quellen
dargestellt, Einsiedeln, I89I,

MANCINI, S.Salvatoris = A.MANCINI, Codices graeci monasterii
Messanensis Sancti Salvatoris, dans Abti della R,Acca~
demia Peloritana, 22, 2, Messine, I907.

HANST = J,D. MANSI, Sacrorum conciliorum nova et amplissima
collectio, Florence, I759 et sv.

Manuscrits de la Reine = Les manuscrits de la Reine de Suede
au Vatican.Béédition du catalogue de Montfaucon et cotes
actuelles (Studi e Testl, 238), Cité du Vatican, I96L,

MARICHAL, Critique = R.MARICHAL, La critique des textes, dans
1'Histolre et ses méthodes, Paris, I96I, p. I2L7 - I366.

MARTINI, Ambrosianae = E., MARTINI et D,BASSI, Catalogus codicum
graecorum Bibliothecae Ambrosianae, I-II, Milan, I906.

MARTINI, Napoletanl restituti = E, MARTINI, Sui codlcl napo-
letani restituti dall' Austria. Relazionc presentato
all'! Academia nella Tornata del I7 giugnio I924, Naples,
1926.

MENDIETA, A propos d'une édition = D.AMAND de MENDIETA, A propos
d'une édition"princeps", dans Revue Bénédictine,62(1952),

MENDIETA, Antinestorienne = D.AMAND de MENDIETA, Une homélic
grecque indédite antinestorienne du Ve siecle sur 1'Incarna-
tion du Seigneur, dans Revue bénédictine, 58-59 (I948~I949),
P. 223-263.

o
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HUENDIETA, Critical Edition = D.AMAND de MENDIETA, The Criti-
cal Edition of Saint Basil's Homilieg on the Exaemeron,

dans Studia Patristica, III,1 (TU,78), Berlin,I96I,
p.38~43.

MENDIETA, Essai = D,AMAND de MENDIETA, Essal d'une histoire
critique des éditions générales grecques et greco-la-

tines de S.Basile de Césaréde, dans Revue bénddictine, 56
(I945 ~ I9L6), p. I26 - I73.

= D.AMAND de MENDIETA, Un court
podme en 1'honneur des Quarante Martyrs de Sébaste dans

le Paris, gr. 476, dans Scriptorium, 3 ( I949), p. 52 -
58,

MENDIETA, Un court po&me

HENDIETA, Une curieuse homélie = D,AMAND de MENDIETA, Une cu-
rieuse homélie grecque inddite sur la virginité adres-

sée aux péres de famille, dans Revue bénédictine, 63
(I953), p. I8 - 69, 2II - 238.

MERCATI, Notizie di Procoro G. MERCATI, Notizie di Procoro

e Demetrio Cidone Manuele Caleca e Teodoro Meliteniota
(Studi e Testi, 56), Vatican, I93I.
IERCATI, Per la storia = G.MERCATI, Per la storia dei manos-
crittli greci di Genova, di varie badie basiliane d'Ita-
lia e di Patmo (Studi e Testi, 68), Cité du Vatican, 1935

MERCATI, Animadversiones =

5.I. MERCATI, Animadversiones in
Boberti Valentini dissertationem de septem sermonum

Ephraem, dans Bessarione, 36 ( I920), p. I77 - I9I.

= S.MERKLE, Ein patristi-
scher Gewidhrsmann des Tridentinums, dans Geschichte des
christlichen Altertums und der byzantinischen Literatur.

Festgabe Albert Ehrhard zum 60 Geburtstag (I4 Mirz I922),
Bonn et Leipzig, I922, p. 342 - 358,

MERKLE, Fin patristischer GewHhrmann



M ILLER, Escurial = E.MILLER,Catalogue des manuscrits grecs
de la Bibliothéque de 1l'Escurial, Paris, I848.

MILLER, Madrid = E.MILLFER, Bibliotheéque royale de Madrid.Ca-
talogue des manuscrits grecs (Suppléuent au catalogue
d'Iriarte), dans les Notices et extraits des manuscrits

de la Bibliothéque Nationale et autres bibliotheques,
313 2 (I886), p. l - II6.

MILLES = S.Patris nostri Cyrilli Hierosolymorum Archiepiscopil
opera, guae superstnt, omnia; Quorum quaedam nunc pri-
mum ex codd.Mss, edidit, reliqua cum codd. Mgs, contu-
1it, plurimis in locis emendavit, Notisque illustravit
Tho. MILLES 8,T.B. ex Aede Christi, Oxford, I703.

MINGARELLI, Nanii = I,A., MINGARELLI, Graeci codices manu

scripti apud Nanios patricios Venetos assexrvati, Bo-
logne, I784,

MOGENET, Autolycus = J.MOGENET, Autolycus de Pitane,Histoire
du texte sulvie de 1l'édition critique des Traités de
la sphére en mouvement et des levers et couchers (Uni-
versité de Louvain, BRecueill de travaux d°'Histoire et de
Philologie, 3e série, fasc. 37), Louvain, I950.

MONTFAUCON, Bibliotheca Coisliniana = Bibliotheca Coisliniana,
olim Seguerlana; sive manuscriptorum omnium graecorum,
gquae in ea continentur, accurata descriptio...,aetas...,
aliaque multa annotantur, quae ad Palacographlami1 Grae-
cam pertinent...studio et opera D. Bernardi de IMONT-
FAUCON, Paris, I7IS5.

MONTFAUCON, Diarium Italicum = B.de MONTFAUCON, Diarium Ita-
licum, Paris, I702.



MORAVCSIK, Byzantinoturcica = G,MOBAVCSIK, Byzantinoturcica, I.
Die byzantinischen Quellen der Geschichte der Turkvolker
(Berliner Byzantinische Arbeiten, I0), 2e édition, Ber-
lin, I958.

MOREL = Sancti Cyrilli Hierosolymorum Archiepiscopl Catecheses.
Ex Bibliotheca Henricli Memmii libellorum Supplicum in

Regia Maglstri....,apud Guil,Morelium, Paris, I564,

MORLT, = Jacobl MORELLI bibliothecae regiae divi Marci Venetia-~
rum custodis bibliotheca manuscripta graeca et latina,
I, Bassano, I802.

MOSIN = V,MOSIN, Les manuscrits du Musée national d*Ochrida,
dans Recuell de travaux. Edition spéciale publide &
l'occasion du Xe anniversaire de la fondation du Muséo
et dédiée au XIle congrés international des étudcs by-
zantines, Ochrida, I96I, p. I63 = 243.

Myst. I - V = Mystagogies I - V, dans PG 33, col. I065 -~ II28,

NACELLE, Casaubon = J.C. NACELLE, Isaac Casaubon.Sa vie et
son temps, Paris, 1897,

NESSEL, Breviarium = D, de NESSEL, Breviarium et Supplementum
Commentariorum Lambecianorum sive Catalogus aut Recenw
8lo specialis Codicum Manuscriptorum Graccoruln...,Au-
gustisgsimae Bibliothecae Caesareae Vindobonensis...,
I - IV, Vienne et Nuremberg, I690.

NESTLE, Kreuzauffindungslegende = E,.NESTLE, Die Kreuzauffin—
dungslegende nach einer Handschrift vom Sinai, dans
Byzantinische Zeitschrift, 4 (I895), p. 3I9 - 345,
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OMONT, LEparque = H,OMONT, Catalogue des manuscrits d'Antoine
Eparque (Extrait de la Bibliothéque de 1'Ecole de Chartres,
80), Paris, I892,

OMONT, Facsimilés, IXe - XIVe siécle = H,OMONT, Facsimilés
des manuscrits grecs de la Bibliothéque Nationale du
IX¥e au XIVe siecle, Paris, IB9I,

OMONT, Facsiuilés XVe - XVIe siécle = H,OMONT, Facsinilés des
nanuscrits grecs des XVe et XVIe siécles, Paris, 1887.

OMONT, Inventaire, I, II, III, IV = H,OMONT, Invenbtairec som=
maire des manuscrits grecs de la Bibliotheque Nationale
et des autres bibliotheques, I-III, Paris, 1888, IV,
Paris, I1898.

OMONT, Palaeocappa = H.OMONT, Catalogue des manuscrits grecs
copiés a Paris au XVIe siécle par C.Palaeocappa, dans
Annuaire pour l'lencouragement deg Etudes grecques en
France, 20 (I886), p. 24I - 279,

OMONT, Suisse = H.OMONT, Catalogue des manuscrits grecs des
Bibliothéques de Suisse...(Extrait de Centralblatt fir
Bibliothekwesen, 3), Leipzig, 1886,

OMONT, Supplément grec, voir OMONT, Inventaire, III.

PAPADOPOULOS~KERAMEUS, Lesbos = A.I. PAPADOPOULOS-KERAMEUS,
Kevdhoyog tlv &v Tale BrlArodfucig thi¢ vficou AéoCov
EMANVLILUEY xeLpoypdowy ,
Constantinople, I888, p. 17 - 129.

PAPADOPOULOS-KERAMEUS, Jérusalem = A,I,PAPADOPOULOS-KERAMEUS,
*Iepooolupltiuh BLEALOBAUT s I ~ IV, Saint-
Pétergbourg, I89I-I9I5.
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PAPAGEORGIQOU, Serrés = P,N. PAPAGEORGIOU,
AL Zéppar ual T nwpodoteta T mepl Td¢ Léppag nal 1
pwovl "Iwdvvov tol Ipobpbuce,dans Byzantinische Zelt-
schrift, 3 (I894), p. 222-329.

PAPATOANNOU, Chypre = X.I. PAPATOANNOU, K
Katdhoyog tlv yeipoypdouy tfig BLLALodfunc tHe "ApxLeTLonoTHg
Kémpov , dans ’Enatnplg To¥ BrAoroyiunol ZuvAAdyovu
Hapveoool H', I9OK, p. 8I - I27.

PASCHINI, Sirleto = P,PASCHINI, art. Sirleto, dans Enciclow
pedia Italiana, 3I (I936/I944), p.908.

PASCHINI, Tre ricerche = P. PASCHINI, Tre ricerche sulla sto-
ria della chiesa nel cinquecento,3.Guglielmo Sirleto,
Rome, I945, p. I53 - 28I.

PAGQUALI, Storia = G,PASQUALI, Storia della tradizione e cri-
tica del testo, 2e édition, Florence, 1962,

PUETERS, Histolres monastiques = P,PEETERS, Histoires monas-
tlques géorgiennes, dans Anal.Boll., 36-37 (I9I7=I9IO,
paru en I923),

PG = J.PQ Migne, Patrologlae cursus coumpletus,..,series gracca,
Paris, 1857 et sv.

PIERLEONI, Neapoli = G.PIERLEONI, Catalogus c¢odicum graccorum
Bibliothecae Nationalis Neapolitanae, I (Ministero
della Pubblica Istruzlone. Indici e Cataloghi, Nuova
Serie, VIII), Rome, I962.

PITRA, Turieg = J.B. PITRA, Turis ecclesiasticl graecorum his-
toria et monumenta, II, Paris, I868, p. 290 - 293,
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PL = J,P., lMigne, Patrologiae cursus completus.. . 8eries lati-
na, Paris, I84L et sv.

POSSEVINUS, Apparatus sacer = Antonii POSSEVINI Mantuani....
Apparatus sacer ad scriptores veteris et novi Testa-
nenti..., in duos tomosvdistributus...; ad oalcgm operis
additl sunt Catalogi MS. Graece et Iatine duor.alior.
access.locupletati, Cologne, I608.

PREVOT = Sancti Patris nostri Cyrilli Hierosolymorum Archiepis-
copl Catecheses, ex variis Bibliothecis, praecipue Va-
ticana, Graece omnes nunc primum in lucem editae, ocunm
Latina interpretatione Ioannis Grodecii, plerisque in
locis aucta et emendata, studio et opera Ioan} PREVOT .Y
Burdegalensis,,.,Paris, I908,

Proc. = Procatéchésey. dans PG 33, col. 332 - 365,

QUASTEN, Peres de 1'Bglise, 1,2,3 = J,QUASTEN, Initiation aux
Percs de 1'Eglise, 1, 2, 3.Traduction de 1'anglais par
J.Laporte, Paris, 1955, I956, I962.

REISCHL~-RUPP = S.Patris nocstri Cyrilli Hierosolymorum Archie-
piscopl opera quae supersunt omnia, I (Proc., Cat, I -
XI)...recensuit,..illustravit G¢,C,REISCHL, II (Cat,XII-
XVIII, Myst. I - V, Hom.paral., Lettre)...edidit J.RUPP,
Munich, I8B48 et I860.

BEISER, Index = M,A. REISER, Index manuscriptorum Bibliothecae
Augustanae cum appendice‘duplioi...,Augsbourg, 1675,

RICHARD, Anténicéens = M,RICHARD, Quelques nouveaux fragments
des Péres anténicéens et nicéens, dans Symbolae Osloen-

ses, 38 ( I963), 76 - 83.
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RICHARD, Eucharistique = M,RICHARD, Le Florileége eucharisti-
gque du codex Ochrid, Musée National 86, dans XapLothpLov
elg "Avaordorov K "OphavSov Anuooielua thg Ev 'A8fvarg
dpyororoyiufic ‘Etatpelog

s3 5 I96M, p. 47 - 55,

RICHARD, Florileges Dogmatiques = M.RICHARD, Notes sur les
Florileges dogmatiques du Ve et du VIe siécle, dans
Actes du Congres d'Etudes byzantines, Paris, I9N8,
p. 307 - 318.

RICHARD, Florileges spiritmels = M,RICHARD, art. Florileges
spirituels grecs, dang Dictionnaire de Spilritualité,
fasc., 33~34 ( I962), col. 475 « 5I2,

RICHARD, Mission en Espagne = M,RICHARD, Rapport sur unc uls-
sion de recherches en Espagne. Les manuscrits grecs de
Madrid, de 1l'Escorial et de Salamanque, dans Bulletin
d'information de 1'Institut de Recherche et d'Histoire
des Textes, 2 (I953), p. 64 - 73.

RICHARD, Quatrieme mission en Grece = M.RICHARD, Rapport sur
la quatriéme mission d'études en Gréce, dans Bulletin
d'information de 1l'Institut de Recherche et d'Histoire
des Textes, 7 (1958, paru en I959), p. 33 ~ 45,

RICHARD, Répertoire = M.RICHARD, Répertoire des Bibliotheques
et des Catalogues de manuscrits grecs (Publications de
1'Institut de Recherche et d'Histoire des Textes,I),
2e¢ édition, Paris, I958.

RICHARD, Supplément I = M,RICHARD, Répertoire des Bilbliotheques
et des Catsologucs de manuscrits grecs. Suppléument I
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ROUILLAED, Diverses = E, ROUILLARD, Recherches sur la tradi-
tlon manuscrite des Homélies diverses de saint Basile,
dans Revue Mabillon, II2 (I958), p. 8I -~ 98,

ROUILLARD, Tradition manuscrite = E,BOUILLARD, La tradition
nanuscrite des Homélies diverses de gaint Basile, dans
Studia Patristica, III,1 (TU, 78), Berlin, I96I, p.
I66 — I23.

RUDBERG, Ftudes = Stig Y.BUDBERG, Etudes sur la tradition ma-
nuscrite de saint Basile, Uppsala, I953.

RUDBERG, Homélle = Stig Y.RUDBERG, L'Homélie de Basile de
Césarée sur le mot “Observe-toi toi-mfme".Etude critique
du texte grec et étude sur la tradition manuscrite
(Acta Universitatis Stockholmiensis.Studia Graeca Stock-
holmniensia, 2}, Stockholn, G&teborg, Uppsala, 1962,

RUDBERG, Homélie sur 1l°'Incarnation = STIG Y. RUDBLRG, Le toxte
de l'homeélie pseudo-~-basilienne sur 1l'incarnation du
Scigneur, dans Revue Bénédictine, 62 (I952), p.I89 - 200.

SAINT~ANDRE, Liturgia Marcl = Divina liturgia et sancti apos-
toli et evangelistae Marci, discipuli 5.Petri, e gracco
scermonce in latinum conversa. Clementis P.R, d¢ ritu
missae, His accessit ex antiquissimo manuscripto codice
divini horarum offici declaratio. Omnia nunc primum
graece et latine in lueem editae...a Joanne a S.Andrea,
Parisg, I583.

SAKKELION, Patmos = J.SAKKELION, Hatpiand Briiiodfun Hrot
gvaypaoh v Ev tH BLIALOSAMD TG Matd THY VooV
Mdtpov yepaplc nal BaolAuuiic poviig tol ‘Ayfou *Anoctéiov
wal Béayyertatol 'Iwdvvou tol Seor8yov tednouuplopévwy
xetpoypdowy Tevy®v,

Atheéenes; I890.
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SALTET, Eranlstes = L.SALTET, Les sources de Ll'Eranistes de
Théodoret, dans Revue d'Histoire Ecclésiastique, 6
(I905), p. 289-303, 5I3-536, 7PhI-754,

8C = Sources Chrétiennes, Paris, I94I et sv.

SCADUTO, Monachismo Basiliano = M.SCADUTO, I1 monachismo basi-
liano nella Sicilia lMediovale., Rinascita e decadenza
sec, XI - XIV, Romec, I947,

SCHALKHAUSER, Makarios = G, SCHALKHAUSSER, Zu den Schriften
des lMakarios von Magnesia (TU, 3I,4), Leipzig, I907.

SCHERMANN, Dogmatischen Florilegien = T,SCHERMANN, Die Ge-
schichte der dogmatischen Florilegien (TU, 28, 1),
Lelpzig, I905.

SUYMOUR DE RICCI, Bibliotheca Barberina = SEYMOUR DE RICCI,
Liste sommaire des manuscrits grecs de la Bibliothcoa
Barberina, dans Revue des Bibliotheques, I7 (I907),
p. 8I - I25,

SIYIOUR DE RICCI, A Handlist of Manuscripts in the Library
of the Earl of Leicester at Holkham Hall abstracted
from the Catalogus of William Roscoe and Frederic liadden,
Oxford, I932.

SOMMERVOGEL, = C,SOMMERVOGEL, Bibliotheque de la Compagnie de
Jésug, 8 volumes, Bruxelles-Paris, I898 (réimpression
anastatique, I960).

STEGMUELLER, Ueberlieferungsgeschichte = O0,STEGMUELLER, Ueber-
lieferungsgeschichte der Bibel, dans Geschichte der
Texttiberlieferung der antiken und Mittelalterlichon
Literhbur, Zurich, I96I, p. I49 - 206,



XXXVIII,

GTENZEL, Dle Taufe = A, STENZEL, Die Taufe} Bine genetische
Irkl8rung der Taufliturgie (Forschungen zur Geschichte

der Theologle und des innerkirchlichen Lebens,VII/VIII),
Innsbruck, I958,

BTEVENSON, Palatini graeci = H.STEVENSON, Codices manuscripbi
Palatini graeci Bibllothecae Vaticanae descripti, Rone,
1885.

STHVENSON, Reglnenses = H,STEVENSON, Codices manuscripti
graecl Reginae et Pil PP,II Bibliothecae Vaticanae,
descripti, Rome, I888.

STEPHENSON, Gnosis = A.A, STEPHENSON, St. Cyril of Jerusalem
and the Alexandrian Christian Guosis, dans Studia Pa-
tristica, I,;1 (TU, 63), Berlin, I957.

STEPHENSON, Alexandrian Heritage = A,A,STEPHENSON, $t. Cyrill
of Jerusalem and the Alexandrian Heritage, dans Theo-
logical Studies, I5 (I934), p. 573 ~ 593,

STEPHENSON, Catechetical Syllabus = A,A.STEPHENSON, The Lenten
Catechetical Syllabus in Fourth-Century Jerusalem, dans
Theological Studies, I5 (I954), p. I03 - II6.

STEPIIENSON, Jerusalem Creed = A.A.STEPHENSON, The Text of the
Jerusalem Creed, dans Studia Patristica, III (TU, 78),
Derlin, I96I, p. 303 -~ 3I3.

STUMMVOLL, Die Prdfekten der Bibliotheca Palatlina Vindobonen-
sis, dexr fritheren Hof- und jebtzigen Ssterreichischen
Natlonalbibliothek, dans Die Oesterreichische National-
bibliothek. Festschrift herausgegeben zum 25 jahrigen
Diesgt jiibildum des General-Direktors Univ,-Prof. Jogef
Bick, Vienne, I948, p.3 - 2I.
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SWAANS, Mystagogiques = W.J,SWAANS, A propos des "Catéchéses
Mystagogiques” attribuées & S.Cyrille de Jérusalen,
dans Le Muséon, 55 ( I942), p. 1 - 43,

TACCONE~GALUCCI, Sirleto = D.TACCONE~GALUCCI, Monografia del
cardinale Guglielmo Sirleto nel secolo decimo sesto,
Bome, I909.

THIBAUT. = J.THIBAUT; Le discours du.moine Alexandre sur
l'inventlion de la croix (Mémoire.,.yPhilologie Classi-
que), Louvain, I961I.

TILLEMONT, Mémoires = L.S, LE NAIN DE TILLEMONT, Mémoires pour
servir & l'Histoire Ecclésiastique des six premiers
siecles ..., VIII, Paris, I702.

TIXERONT, Histoire, I, II, IIT = J.TIXERONT, Histoire des
dogmes dans l'antiquité chrétienne,I. La théologie an-
ténicéenne, lle édition, Paris, 1930, II. De saint
Athanase & saint Augustin (3I8 - 430), 9e édition, Paris,
1931, I1I, La fin de 1'8ge patristique (430 -~ 800), 8e
édition revue, Paris, I928,

TONNEAU, Homélies catéchétiques = H. TONNEAU et R. DEVREESSE,
Les Homélies catéchétqiues de Théodore de Mopsueste,
Reproduction phototypique du Ms. Mingana Syr. 56I (Selly
Oak Colleges' Library, Birmingham). Traduction, Intro-
duction, index (Studi e Testi, IA5), Cité du Vatican,
1949,

TU = Texte und Untersuchungen zur Geschichte der altchrist-
lichen Literatur, Lelpzig, I883 et sv., Berlin, I95I et sv.
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TOUTTEE = S,Cyrilli Archiepiscopi Hierosolymitani opera guae
exstant omnia, et eius nomine circumferuntur, ad Manus-
criptos codices nec-non ad superiores Editiones casti~
gata, Dissertationibus et Notis illustrata, cum nova
interpretatione et copiosis indicibus, cura et studio
Domni Antonii-Augustini TOUTTEE, Paris, I720 (= PG 33).

UNTERKIRCHER, Inventar = F,UNTERKIRCHER, Inventar der illumi-
nierten Handeshriften, Inkunabel und Frithdrucke der
Oesterreichischen Nationalbibliothek, II (Museion, Neue
Folge, Zweite Reihe, II), Vienne, I959.

USENER, Pelagia = H,USENER, Legenden der heiligen Pelagia,
Bonn, I879,.

VAN DEN VEN, Syméon Stylite = P. VAN DEN VEN, La Vie ancienne
de S.Syméon Stylite le jeune (521 - 592) (Subsidia hagio-
graphica, 32), Bruxelles, I963.

VAN DEN VEN, Nicée = P, VAN DEN VEN, La patristique et 1l'ha-
giographle au concile de Nicée de 787, dans Byzantion,

25/27 (I957)s p. 325 - 362,

VINCENT-ABEL, Jérusalem Nouvelle = L,H.VINCENT et F;M.ABEL,
Jérusalem. Becherches de topographie, dl'archéologie et
d'histoire, II.Jérusalem Nouvelle, Paris, I9I4 - 1922,

VITELLI, Riccardiani = G.VITELLI, Indice de' codici greci
Riccardiani, Megliabechiani et Marucelliani, dans Studi
Italiani di Filologia Classica, 2 (I894), p. 47I -~ 570,

VOGEL, Schreiber = Marie VOGEL et V.GARDHAUSEN, Die griechische
Schreiber des Mittelalters und der Benaissance (Beihefte
z. Zentralbl., f. Bibliotheksw.,33), Leipzig, I909,
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Kreuzerscheinungen = J.VOGT, Berichte fiber Kreuzerschei-
nungen aus dem 4, Jahrhundert n. Chr., dans Mélanges
Henri Grégoire (Annuaire de 1'Institut de Philologie et
d'Histolre orientales et slaves,9), Bruxelles, I94g,

p. 593 - 606.

WELSER, Augustanae = M.WELSER, Augustanae Videlicae Bibliothe-

WELZ,

cae Catalogus graecorum manuscriptorum Codicum et Ic-
clesiasticorum, dans POSSEVINUS, Apparatus sacer, II,
Appendice, Cologne, 1608, p. 64 - 70,

Strassburg = C, WELZ, Katalog der Kais} Universitdts~und
Landesbibliothek in Strassburg. Descriptio codicum grae-
corum, Strasbourg, I9I3.

UENGER, FHult Catécheses = A,WENGER, Jean Chrysostome. Huit

Catéchéses baptismales inddites (8C,50), Paris, I957.

ZANETTI = A.M,ZANETTI et A.BONGIOVANNI, Graeca D.Marci Bibli-

otheca codicum manuscriptorum per titulos digesta,
Venise, I740,

ZIMMERMANN, Das Breslauer Domkapitel im Zeitalter der Refor-

mation und Gegenreformation (I500-I600), Weimar, I938.
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INTRODUCTION GENERALE

Dang l'opinion commune, les écrits qui relévent de 1l'au-
torité de Cyrille de Jérusalem (+ 387) sont les suivants (1):

) Une Procatéchése ( = Proc.).,

) I8 Catéchéses ( = Cat. I - XVIII).

) 5 Mystagogies ( = Myst. I - V),

) Une Lettre & 1°empereur Constance ( = Lettre)
(BHG® 4I3).

5) Une Homélie sur le paralytique ( = Hom.paral@)}

- W o M

Ces oeuvres figurent toutes dans le cod. Oxford, Bod-
leian Library, Roe, gr. 25 (2).

Noug n'examinerons pas ici le probléme de l'attributions
celul~cl nepeut 2tre abordé avec sureté gu'apres un examen

approfondi des traditions manuscrites grecque et orien~
tale; 11 suffit de noter au passage que la Procatéchese est

une piece de fabrication artificielle, qui a joué par rapport
a2 une édition comportant les I8 Catéchéses et les 5 Hystago-
gles le r8le d'une préface; elle ne nous paralt pas antdrieure
au Ve siécle. Les I8 Catéchéses posent également des proble-
nes; ainsi le Symbole de fol attesté par les titres est celul
de Constantinople (38I); par suite, il y a tout lieu de croire

(1) Voir LE BACHELET, col. 2533-2536; LEBON, Position de saint
Cyrille, p. I84 - I86; STEPHENSON, Ghosis, p. I48; ALTANER,
tPatrologie, p. 278 - 279; QUASTEN, Peres de 1'Eglisc, 3,

p. 5II - 520.

(2) Voir, dans l'inventaire des manuscrits, le n° 9 (=R).
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que les titres sont postérieurs a cette date. Les 5 lystago-
gics ne sont jamals attribudes a Cyrille de Jérusalem seul:
ou bien elles sont attribuées & Jean de Jérusalem, ou hien
celles ne sont mises sous le nom d'aucun auteur, ou bien ou
les 1it sous les noms de Cyrille et de Jean (1), La Lettre &
Constance ne pose pas de probléme dfattribution., Quant a
1'Howélie sur le paralytique, nous metbons trés sdérieusenent
son authenticité en doute : le début relatif a Jérusalem eb

a la piscine de Bézatha ne paratt pas provenir d'un auteur qui
connalt Jérusalem, mais d'un étranger & la ville; par ailleurs,
la présentation dramatique des personnages, les continuels
dialogues de ceux-ci paraissent mieux convenir a un mattre

en rhétorique du Ve siécle qu'a lrauteur des Catéchéses et de
la. Lettre a Constance; enfin les données théologiques sont

Tortement influencées par les tendances alexandrines (2).

La tradition manuscrite des oeuvres cyrilliennes n'a
Talt 1l'objet d'aucune étude critique.

On ne trouve nulle part un inventaire et une présenta-
tion systématiques des manuscrits qui transmettent les oeuvres
en question; en outre un examen rigoureux visant au classgew

(1) Voir SWAANS, Mystagogiques: BIHAIN, Vie arméniennc,p.340,
Seul le manuscrit 0 (omigsion falte des copies qui en
dérivent) attribue les 5 Mystagogies & Cyrille et & Jean
(voir Inventaire, n°l); 11 s'agit d'un manuscrit studite:
a4 plus d'un endroit, il méle plusieurs traditions; 1l'exa-
men du titre de Myst. I permet d'établir que le nonm de
Cyrille a été ajouté apres coup.

(2) Voir STEPHENSON, Gnosis, p. I42 - IW7;IDEM,Alexandrian
Heritage, p. 573 ~ 593.
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uent de ces manuscrits fait totalement déraut,

Les éditions existantes laissent beauncoup a désirer;
certaines sont des libri rarissimis; la plupart se fondent
Sur un petit nombre de hanuscrits; elles se contentent (=sauf
blen glr les éditions princeps) de retoucher le textus recep-
tus au gré des intuitions et d'apres des legons de maenuscrits
cholsies arbitrairement; toutes s'en tiennent presque exclu-

sivement aux "codices manuscripti, boni, meliores, novi®,
Bref, elles méritent une confiance relative, L'édition a la-
quelle nous renvoyons d'habitude est celle de Dom Touttée
(Paris, I720), reproduite dans PG 33 (1).

Los diverses raisons ci-dessu énumérées nous ont amené
a entrprendre 1'étude critique des traditions manuscrites
des ocuvres cyrilliennes.

Cyrille de Jérusalem appartient au IVe siecle; 1l ocw
cupa le siége épiscopal de Jérusalem de 348/9 jusqu'a 387
11 sublt trois exils: en 357-358, de 359 4 362 et de 367 &
379 (2); les 2 premiers de ces exils furent Provoqués par un
différend avec le métropolite, Acace de Césarée (+ 365), le
dernier par son opposition & l'arianisme de 1'empereur Valens.
On cite aussi son nom parmi les Peres du concile de Constan-
tinople de 381I,

L'époque de Cyrille de Jérusalem est marquée par une
série d'événements importants qui donnérent & la culture une

(1) L'édition de Dom Touttée est avant tout remarquable par
les commentaires qui 1l*accompagnent .

(2) Voir BIHAIN, Contre Eunome, p. 331 - 355; IDEM, Une Vie
arménienne, p. 319 - 351,
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orientation nouvelle. Les empereurs recurent lec baptéme; le
christianisme joua un r8le de plus en plus important dans la
vie publique; 1l rendit vigueur a la pensée et inspira un
ensenble d'oeuvres littéraires qui constituent 1'Age d'or

de la littérature grecque chrétienne., Les Iglises se dévew
lopperent rapidement par 1'afflux massif de nouveaux adhérents,
Clest dans ce contexte que s'inscrit l'activité catéchétique

de Cyrille de Jérusalem; celui-ci est considéré par la tra-

ditlion tant grecque que non grecque comme 1'éveque catéchéte,
g q q

Déja en 357 et 358, alors qu'il vivait en exil & Tarse,
le peuple de Tarse "falisait trés grand cas de son censeigne-
ment". Nous le savong par un passage de Théodoret de Cyr ine
spiré par le Contre Eunome de Théodore de Mopsueste (1).

Salnt Jéréme, dans son De Viris inlustribus, écrit vers
393/395, mentionne des Catéchéses de Cyrille de Jérusalem:
Fxstant eius cabecheses, gquas in adulescentia composuit"(2).

Rufin d'Aquilée a plagié les Catéchéseg de Cyrille dans
son ouvrage intitulé Expositio Symboli (écrit en 4O4),

Clest tres probablement du début du Ve siecle que date
la version arménienne des I8 Catéchéses de Cyrille (3).

Nous signalons en passant l'importance exceptionnelle des
traditions orientales des Catéchéses (arménienne, syro-pales-

(1) Voir Théodoret, Hist. Eccles.,II, 26, 8; BIHAIN, Contre
Lunome, p. 33I - 335

(2) Jér8me, De Viris, II2. JérBme n‘aimait guére Cyrille de
Jérusalem: Chronique, A.C. 358,

(3) Voir; & ce sujet, GARITTE, Catéchéses, p. 95 ~ I08.
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tinlenne, géorgienne, arabe), ainsi que de la tradition sla-
ve. Nous devons négliger dans ce travail 1'examen de ces tra-
ditions indirectes.

Parmi les oceuvres littéraires typiques du IVe siecle,
11 faut ranger toute la littérature romantique impérialc,
Fusebe de Césarde tient dans ce domaine la plug grande place(l):
ce genre semble avolr connu un succés particulier en PalceS-
tine., Hous trouvons dans l'oeuvre de Cyrille de Jérusalenm
une Lebttre & 1'empereur Constance qui appartient & ce genre
littéraire et qui semble inspirde par Eusébe de Cdsarée.

Sieécle des grandes discussions trinitaires et christo-
loglques, le IVe siecle nous a laissé des oeuvres de polé-
mique dogmatique nombreuscs et passionnées} Leg Catécheéses
de Cyrille contrastent heureusement avec cette littérature
théologique."L'esprit éprouve un vral repos & parcourir, au
nilieu de la littérature de bataille du IVe sidcle, cos paw
ges d'une beauté si calme, écrites en un style teupéré ot
précls, mals qui ne manque ni de souplesse ni d'émotion vrale¥(2).

La présente étude. consacrée & l'ensenble des oeuvres
traditionnellement attribudes & 1'éveque de Jérusalem coln-
mence par lL'inventaire et la description des manuscrits; ce
travail est indispensable pour €tablir la géndalogie et le
clagsement des témoins, qui permettront dans un aveniy pro-
chain, nous 1l'espérons, de presenter une édition critique des
ocuvres cyrilliennes (3),

(1) Fusébe,Vita ConstantinijAd ooctum sanctorum; Laudes Con-
stantlnl, ete,

(2) TIXERONT, Histoire, II, p. IO

(3) Lorsque nous reproduirons un texte greec, nous éviterons QG
normaliser l'orthographe et l'accentuation par fidélité a
1'égard du document.




PREMIERE PARTTIE

INVENTAIRE ET DESCRIPTION

DES MANUSCRITS

Outre une introduction, la premiére partie couprendra
2 chapitres, le premier consacré aux manuscrits des recuelils
cyrilliens, le deuxiéme aux manuscrits des piéces cyrillien-
nes isolées ; en appendice, nous étudierons la tradition
basilienne de la Procatéchése et de la Catéchése IX ainsi

que lesg citations.



INTRODUCTION

La liste des manuscrits grecs que nous présentons
dans cette premiere partie est essentiellement le résultat
d'un dépouillement systématique des catalogues signalés
dans le Bepertoire de M.Richard (Paris, I958 et I964)(1):
les catalogues quil ne se trouvent pas & la Bibliothéque de
l'Université de Louvain ont été consultés & la Bibliothéque
Nationale de Paris, & la Bibliothéque des R.P. Bollandistes
alnsi gu'a la Bibliothéque Royale de Bruxelles (2},

Un certaln nombre de manuscrits ont été portés & notre
connaissance par d'autres voies, soit par 1'examen d'études
spécialisées, soit par l'intermédiaire et grfice 3 la bien-
velllance de plusieurs chercheurs.

L'examen de 1l'étude de Stig Y.Rudberg, actuellement
professeur & 1l'Université de Stockholm,portant sur la tradi-
tlon manuscrite des recueils homilétiques de saint Basile,
confirmé par des échanges épistolaires (3), nous a mis sur
la piste de 27 manuscrits grecs ol la Procatéchése et la
Catéchese IX sont transmises sous le nom du célébre évéaue
de Césarée,

(1) Voir RICHARD, Répertoire; IDEM, Supplément I.

(2) Nous remercions le R.P. Halkin, ainsi que M.Witteck
d'avoir mis & notre disposition des catalogues fort rares.

(3) Voir RUDBERG, Btudes, Lettre du 25/8/63. Les indica-
tions du R.P. Gribomont nous ont été plus-diuhe fois'»
précieuses et fructucuscs.




Mgr, Canart, "scrittore" de la Bibliotheque Vaticane,
nous a falt connaltre les manuscrits qui dans notre liste
sont présentés aux numéros 21, 25 A, 25 B, 25 C, 43, 4k,
tout d'abord par lettres,ensuite par son étude trés fouillée
sur les copies d'Emmanuel Provataris (+ Ie71/2)(1).

La liste des &ncipit des spuria chrysostémiens de
B. de Montfaucon (voir PG 64) nous a fait découvrir que la
Catéchese II et la Catéchése XV figuraient parfois sous le
nom de Jean Chrysostone. Mgr Canart, le R.P. Wenger, M.Ri-
chard nous ont tour & tour signalé les manuscrits présentés
aux numéros 28, 30, 3I. M.Astruc, conservateur & la Biblio-
theque Natlonale de Paris, nous a indiqué le manuscrit pré-
senté au numéro 36. Un manuscrit contenant 1'Homélie sur

le paralytique, notre numéro 48, nous a été signalé par le
R.P. Aubineau.

Quant a la plupart des citations de piéces cyriliennes,
c'est gréice & 1'dtude de Th., Schermann sur les Florileges
dogmatiques (2), & 1l'exposd sur les Florileges spirituels
grecs de M.Richard (3) et Ades notes manuscrites de ce der-

nier (4), que nous les avons repdrés.

(1) Voir CANART, Provataris, p.234-262; lettres du 11 sepbom-
bre 1962, du Ié décembre I9673,

(2) SCHERMANN, Dogmatischen Florilegien.
(3) BICHARD, Floriléges spirituels, col. 475.5I2,

(4) M.Bichard a trés biemweilllamment . mis & notre disposition
la riche documentation personnelle qu'il a constituée
sur ce domaine particuliérement complexe et peu défriché
de la tradition manuscrite grecque.




Il va sans dire que nous avons relevé dans les éditions
successives des oeuvres cyriliennes (1) les indications qu'
¢lles fournissent sur les manuscrits qu'elles utilisent,

Parmi les manuscrits contenant des oeuvres de Cyrille,
on distingue quatre especes; la premiére est celle des re-
cueils cyrilliens (chapitre 1), la deuxiéme concerne les
piéces cyriliennes isolées (chapitre II), la troisiéme et
la quatriéme comprennent les manuscrits de la tradition baw
sllienne (Procatéchése et Catéchése IX) et des citationg.

Par recueil cyrillien, nous entendons une collection
manuscrite comportant au moins plusieurs Catéchéses: cette
compréhension. large du terme permet de ranger parml les
recueils cyrilliens 1) les manuscrits contenant in extenso
les I8 Catécheses; 2) les manuscrits qui par suite d'infor-

tunes historiques sont privées d°'une ou de plus d'une des

I8 Catéchéses; 3) les manuscrits qui ne transmettent qu'un
cholx 1imité de Catécheses; 4) les manuscrits des Catéchéses
réellement disparus, ou considérés par 1l'opilnion commune
comme disparus; de ces derniers, il ne subsisgterait que des
vestiges sous forme d'annotations marginales dans des édi-
tions.

Habituellement, le noyau des recueils cyrilliens, cone
stitué par les I8 Catéchéses ou une partie de celles-ci, esk

(1) Voir GRODECIUS, Mystagogicae, fol., I8v ~ I9r: HOSIUS,
Confesgio, fol. 36v; GRODECIUS, Catecheses, fol. A 3r:
MOREL, p.III; GRETSER, De cruce, titre et index; PREVOT,
titrey MILLES, p.VII; TOUTTEE, p.I (voir PG 33, col.29-32);
REISCHL-RUPP, I, p.CXLVII -~ CL, II, p.III~IV; CLEOPAS~
BLEXANDRIDES, dans introduction; DOBRN, p.2-4; QUASTEN,
dans introduction; CROSS, p.XXXIV-XXXV,




flanqué de pieces satellites diverses; nous appelons pleces satel-
litos la Procatéchese, les hysta@ogies, la Lettre & Constdce
et L'homélie sur le paralytique.

Par pleces cyrilliennes isolédes, nous entendons des
piéces cyrilliennes, qui paraissent extraites des recueils
cyrilliens et qui sont transmises, seules, sans conneXion
avec d'autres pieves cyrilliennes, soit dans des manuscrits
de miscellanea, soit dans des collections visant un but

liturgique ou un but polémique; c'est le cas pour guelques
Catécheses, pour la Lettre & Constance, pour 1'Homélie sur
lc paralytique,

La tradition basilienne de la Procatéchése et de la
Catéchése IX est trop particuliére pour ne pas 8&tre signalée
a parbt; les deux pidces sont, dans cetbte traditilon, toujours
abtribuées & Basile de Césarée; leur texte présente d'im~

portantes divergences par rapport au texte des m&mes pidces
dans les recuells cyrilliens., Les deux piéces sont trans-
nises ensemble dans I5 manuscrits des Homélies de Basile:

9 manuscrits transmettent seule la Catécheése IX; la Proca-
téchése filgure seule dans I manuscrit des Homélieg de Baw
gsile,

Nous rangeons les manuscrits de chaque espéce dans
1'ordre chrounologique, en allant du plus ancien au plus ré-
cents; nous ne signalons pas en principe les manuscrits pos—
térieurs au XVIie siecle,

L'inexistence ou 1'insuffisance des descriptions des
manuscrits dans les catalogues ont dans bien des cas exigé
de notre part un long travail d'étude materielle des wanuscrits.



Le plan d'apres lequel nous procédons dans 1'exauen
de chague manuscrit est en principe le suivant:

1) la désignation du manuscrit et le sigle;

2) le lemme, ol sont indiqués brievement la matiers,
le nombre de feuillets, les dimensions et 1'Age du manuscrit;

3) l'examen de la matiére, des cahlers, de l'écriture,
de l'ornementation etc. g

L) 1'histoire du manuscrit;

5) la bibliographie:

6) le contenu cyrillien.



CHAPITRE I

LES RECUEILS CYRILLIENS

Les manuscrits connus constituant des recueils eyril-
liens, sont les suivants (1) :

. Ottoboni, gr.

I
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2. Naples, gr., 8 (
3. Munich, gr. 394 (
Venise, gr. II, 35
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Nicosie, gr.I9
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Coislin, gr. 227
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Vienne, Theol, gr. 29 (
. Atheénes, gr., 2512 ( = A )
9. Roe, gr. 25 ( R )
I0. Paris, gr.I335 ( =Q )
II. Paris, gr. 954 ( = P )
( J )
(=71U)

(

o ~3 ON Win
*

I2. Patmos, gr. 669
I3. Venise, gr.575
I4. Holkham Hall, gr. 32 )
I5, Oxford, Auct, E. 1. 16 ( =TI )
I6. Ottoboni, gr. 220 {( = X )

I7. Vatican, gr. 603 ( = Y )

I8, Ottoboni, gr. 446 ( = G )

(1) La désignation de chaque manuserit est ici abrégée; il
suffit de se reporter aux numéros sous lesquels ils sont
décrits pour trouver une désignation plus compléte,



I9. Vienne, Suppl. gr.
20. Riccardi, gr. 6 ( P
21, Vatican, gr.I9I19 ( = 2 )
22, Vatican, gr.602 ( T
23. Escorial, gr. w -III-E ( = B )
24, Munich, gr. 2?8 ( =D )
25yA. Ottoboni, gr. 74 ( =
25,B. Vatican, gr, 2275 ( = n )

25,C. Ottoboni, gr.'219 ( = o ) Lo
26. Sainte-Genéviéve, ouvrage CC8° 973 ( =g )
27. Cambridge, Adversaria, Nn.VI,8 ( = g )

jo Is &

Les manuscrits signalés aux numéros 25, A-C sont les
représentants d'un m2me recueil cyrillien,

Quant aux ouvrages désignés aux numéros 26 et 27, il
s'agit de deux éditions de Cyrille de Jerusalem (Morel,
I564 et Prévot, I609), oll le texte imprimé est bordé d'an-
notations manuscrites; les éditeurs de textes cyrilliens
postérieurs a J.Prévot, savoir Milles, Touttée, Reischlw-
Bupp, Cleopas-Alexandrides, Dorn ont considéré ces annotaw
tions comme des vestiges de recueils cyrilliens perdusy ce
sont les annotations et non les éditions que nous désignons

par les sigles g et g.

En somme, l'étude et la description portent sur 29
volumes manuscrits, quil nous font connaltre 27 recueils
cyrilliens.,

Nous avons pris connalssance des 29 manuscrits par
nicrofilms ou photocopies; l'étude des manuscrits sur micro-
films ou sur photocoples n'en donne nécessalrement qu'une



connaissance imparfaite; 1l nous a été heureusement pos-—
sible de l'améliorer par un examen persounel au cours deo

gé jours dans les bibliothéques de Rome, Naples, Venise, Mu-
nich, Vienne et Paris: c'est le cas des manuscrits slgna-
lés aux n°s -~ I, 2, 3, 4, 6, 7, 10, II, I3, I6, I7, I8,
I9, 20, 2I, 22, 24, 25, 26.

Nous n'avons pu examiner personnellement et directe-
went les wanuscrits signalés aux n°s - 5, 8, 9, I2, Ik,

15, 23, 24, 27.

Toutefois, pour le¢ manuscrit signalé au  numéro 5,
savoir le cod. Nicosie, gr. I9, nous détenons en pré&t de
1'I.H.R.T. de remarquables photographies réalisées par 1.
Richard de Paris (1):; c'est en outre & des microfilms de
tl.Richard quc nous devons d'avoir pu étudier les manuscrits
signalés aux = numéros 8 et I2, savoir les cod. Athénes, gr.
2512 et Patmos, gr. 669.

Pour les manuscrits signalés aux .. numéros I4; 15 sa-
volr les cod. Roe, gr. 25, Holkham Hall, gr. 32 ct Oxford,
Auct, E. I.I6, que nous n'avons pu examiner personncllecment,

(1) Nous sgommes particulierement reconnaissant & M,Richard
de nous avoir procuré ces photographies; 1l les réalisa
au cours de la mission qu'lil effectua en Grece en I963;
apres avoir pendant plusieurs semaines et dans des condi-
tions difficiles photographié au Mont Athos divers uanus-
crits (grecs, slaves, géorgiens), il fit, alors qu'il
était déja sur la voie du retour, un détour d'Athenecs
Jusqu'a Nicosgie, afin d'y photographier en premicr licu
le cod. Nicosie, gr. I9.



I0.

Migs Ruth Barbour, conservateur au “"Department of wWestern
Hanuscripts® de la Bibliothéque Bodléienne, a eu la bien-
velllance de noug faire connaltre deg donnéesg importantes
relatives aux dimensions, aux réglures, aux filigrances ct
aux couleurs des manuscrits (lettre du 2I décembre I964),

Outrc les 29 manuscrits dont nous disposons, 1l faut
gignaler 2 manuscrits, aujourd'hul perdus, qui contenalent
vralsemblablement chacun un recueil cyrillien,

L'un appartenait & la Bibliotheque de 1'Escorial; ce
nanuscrit des "Homélies de Cyrille de Jérusalen", en par-
chemin, est coté 745 dans le catalogue de Miller; il a dis-
paru dans l'incendie qui ravagea la Bibliotheque de l'Esco~
rial en I67I (1),

L'autre est mentionné dans une source géorgienne, sa-
voir la Vie des saints Jean et Futhyme (2); cctte Vie cou
posée avant IO4k par Georges 1'Hagiorite ( + I065), succes-
seur de salint Futhyme, rapporte, entre autres, la fondation
de la Laure d'Iviron au Mont Athos en 980 par saint Jecan
L'Athonite (+ I002) et les activités de traducteur du fils
dc c¢e dernier, saint Euthyme (vers 960 - mort en I028){(3);

(1) Voir MILLER, Escorial, p.38I; GRAUX, Escurial, p.3I9.

(2) La mention d'un manuscrit de Cyrille dans ce docunent géor-
gien concornant les fondateurs du monastére géorgien
(Iviron) du Mont Athos nous a été signalée par IM,Garitte.
On trouvera une traduction en latin de la Vie dans PEETERS,
Histoires monastiques, p.I3~68.

(3) Sur les saints Jean, Euthyme et Georges, volr GARITTE, art.
Buthymios, col. I2I0; IDEM, Littérature géorgienne, p.43I-
3%7:; IDEM, Psautier georgien, p.10~20; IDEM, "Barlaan®
grec, p.57-63; volr aussi DEETERS, Guorgiﬁche Litcratur,
p.132~133.




II.

elle nous apprend que les moines géorglens, peu aprés la
fondation de 1°'Iviron, regurent en cadeaux divers objets
précicux, ainsi qu'une bibliothéque de manuscrits grecs qui
comprenant notamment 2 volumes composés d'extralts chrysos-
tomiens, les margaritae, un volume d°écrits de saint Lphrem
et un volume contenant les Catécheéses de salnt Cyrille (de
Jérusalen) (1).

Qu'est devenu ce manuscrit des Catéchéses ? Nous ne

l'avons pas identifié parmi les plus anciens recueils cy-
rilliens que nous connaissons; aucun recueil cyrillien n'est,
a notre connaissance, signalé dans les catalogues des manus-
crits d'Iviron, pas plus d'ailleurs que dans les catalogues
des autres bibliotheques du Mont Athos. A moins d'une dé~
couverte fortuite, nous le supposouns disparu.

I. VATICAN, Biblioteca Vaticana, Ottoboni, gr. 86 ( = 0).

Parchemin, 232 feuillets, 3I8 x 220 mm (230 x I47 mm),
pleine page, 23/26 lignes, IXe/ Xe siecle.

Parchemin, trés mince et treés souple. Quelgues narges
latérales externes et inférieures tranchécs, restaurdes en-
suite & l'aide de parchemin transparent; par sulte de nuti-
lation, digparition de la partie latérale externe et infé-
rieure du premier feulllet (fol.l) et perte dec texte.

(1) Voilr PEETERS, Histoires monastiques, p.36~37.



Iz,

A 1l'origine, 30 quaternions (fol. lr -~ 93v; 98r et 232v)
et un binion (94r- 97v). Par suite de mutilations, le pre-
uier et dernier feuilllets.du quaternion 1 (avant fol.l; entre
fol. 6 ¢t 7), le quaternion 3 en entier (entre fol.Il et
I5), le premier feuillet du quaternion I3 (eutre fol. 86 et
87), ainsi que le dernier feuillet du cahier 3I (aprés
fol., 352) ont disparu.

Les nunéros des cahiers sont marqués, en minuscule,
dang Ll'angle supérieur externe du premier recto de chaque
cahier. En outre, dans la marge supérieure du premier recto
des cahilers 2 (fol. 7), 4 (fol.I5), 8 (fol.47), I0 (fol.63),
11 (fol,7I), I2 (fol.79), I9 (fol.I30), 20 (fol. I38), 2I
(fol. Ik6), 22 (fol. I54), 23 (fol. I62), 24 (fol.I70), 25
(fol., I78), 26 (fol. 186), 27 (fol.I94), 29 (fol.2I0), 30C
(fol. 2I8), 3I (fol. 226), doux petites croix, de broaches
évnlag, pomécs chacunc sur le prolongement du tracé des o8tés
oxtéricurs du cedre.

La réglure se réduit a un simple cadre rectangulaire
dont les cbtés sont prolongés au deld des angles sur une
longueur variable; tracé des cbtés hAtif 3 1l n'est pas
rare qu'un nouveau tracé reprenne le précédent, puis s'en
écarte en cours de route; aucune linéation pour guider 1l'é-
criture.

Minuscule de style studite, tout & falt remarguable,
élégante, fine, liée, souple, un peu rapide; delta ample,
lanbda qui prend son élan bas sous la ligne écrite. Présence,

& proportion égale, d'un ksi minuscule avec queue vers la
gauche et d'un ksl seml-oncial avec gqueue dans le sens dc
1técriture; en outre, présence, dans d2s proportions variables,



3.

de quatre lettres semi-oncialeg pi, '&ta, gamma, nu; &ta
rare, seulement en début de ligne (voir fol.8r, I2v, I8v,
20r); pi moins rare que le &ta, également en début de lig-
ne (voir fol.I3v, Iér, I8r, 90r, I06v, IO9r, II5v, II9r,
I23r, I24r, I28r); fréquence plus élevée du ganmna et du nu
seni-oncial : un sondage opéré en trois endroits distincts
et portant chaque fols sur IO0 gamma et sur I00 nu révéle
5% de gamma semi-onciaux contre 95% de gamma minuscules et
3% de nu semi-onciaux contre 97% de nu minuscules; nu semi-
onciaux assez souvent en fin de ligne, mais pas exclusive-
ment; gamma semi-onciaux disséminds un peu partout,

Titres en seml-onciale, ainsi que les sous-titres de
Cat.IV et de Cat. VI. Les pléces sont numérotées (Cat.II,V -
XVIIT; Myst. I ~ III, V) & l%aide de l'alphabet semi-~oncial,
Lo premiére initlale des piéces est presque toujours une
siuple lettre minuscule poussée dans la marge,

Au fol, 25v, en plein texte, subitement, trois lignes
d'écriture cn semi-onciale, englobant une sorte de rubri-

gue, en tout cas une proposition impérative: &vayfvwcue
ta¢ Selag ypagkg 7T&¢ wf BIBAovg THC mahalbc

Sradfung t&¢ Um0 @V B Epunvevt®v  EpunvevSelooc .

(= proposition lege ) (cfr. PG 33, col. 496, B 1 - 4)(1).

(1) Lorsque nous reproduisons un texte de manuscrit, nous
reproduisons secrupuleusement la ponctuation et l'accen-
tuation du manuscrit.--Afin d'éviter de fréquentes re-
productions de m&mes textes et par souci de gimplifica-
tlon, nous utlliserons des expressions purement con-
ventlonnelles: celles-cl comprennent toujours un mot
latin déterminant un mot frangals.,



Esprits;accents, guillemets de formec anguleuse; dans
les IO derniers cahlers,accentuation sporadique; absence
presque compléte de guillemets devant les nombreuses oita-
tions bibliques de Cabt.XVI et CabtiXVII. Trois ob&les poin-
tés, au fol. Ibr, devant une citation manichéennc (cfr. Cat.
IV, 4, col, 457, C 1 -~ 2) et deux obéles pointés, au fol.
4Ir, devant une citation de Bagilide (cfr.Cat.VI, I7 col.
568, A I0 -~ II), Hyphen, tréma, apostropne réguliéremcnt mar-
qués. Pour signes de ponctuation, le point en haut et le
point en bas; a la fin d'une piéce, deux points superposés,
rarement trols,

Abréviation par contraction des nomina sacra : aucun

esprit ni accent. Nombres rarement écrits en toutes lettres.

L'écriture respecte treés approximativement les 1li-
mites du cadre, soit qu'elle déborde, soit gu'elle reste
en dega; pas un feuillet ou sporadiquement une ou deux
lettres ne sont avancées dang la marge latérale interuae,
ou de deux & quatre lettres ne débordent dans la marge la-
térale externe., Aprés sept pieéces (voir fol. 54r, 72v, 83r,
97v, I4Sr, I90r, I98V), une partie dec page inutilisée, vide
d'écriture.

Marginalia abondants, qui sauf méprise sont de 1a
main du copiste ( = 02)(1l). Outre la numnérotation déja
signalée, il y a des signes de lecture :

(L) Par 02, nous désignons une intervention faite en second
lieu, le sigle 02 sera un déterminatif utile pour les
"corrections® marginales primitives, opposé a 0, qui
désigne les legons du texte.
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A) le signe ;ii(&patov ), dix fois : voir fol.Ibr,
22v, 23r, 97r, II3v, I32v, ILOv, I75v, I83v, I92r;

B) 1le signe<§%§(éndégLypa ), treize fois: voir
fol. "ry 7r, 23r, 3Iv, 8Iv, 97r, Ilsr, Iskv, I6bv, I77v,
I183v, 1957, I97r; A

C) le signe c:&f& onueLBoaL ), 32 fols : voir
fol, 11lr, IAv, I9r, Zév, 23v, 24r, 30v, 3Ir, 3Iv, 40r, M46r,
Lév, 55r, 62v, 8Iv, 97r, II3v, I32v, I35r, I36r, ILOv, ILIv,
166r, I75v, I77r, I177v, 178r, 180v, I83v, I92r, 203r, 204r
(plus 6 dans les marges du btraité Sur les limites de la vie

de Germaln de Constantinople). On reléve aussi trois indi-
cabtions du sujet : me(pl) 7ol 4&vrixprotov (fol. 20r)
tepl  &vaotdoswg (fol. 24v) et mne(pl) woU dvmnyptotob
(fol.I35r), 1l'expression OAov Umd To xpLoTh ,
dont les lettres onciales et semi-onciales sont disposdes de
maniére verticale de haut en bas de la marge latérale ex-
terne du fol., II5r, en regard de Cat. XIII, 38-39, On trouve
une glose dans la marge supérieure du fol.I2r, tournée com-
me suit: &fov yivdouerv TdV  Avayuvdowovra, OTL Td

860 oxbiia TEUta oxd<hia>  odu  elouv  EAAY opdAua * Td
v&p petaBbinv  o¥twg elxeve —-

ainsi que 81 corrections munies de sigunes d'appel, horuis

quatre qui sont des corrections internes par exsponctuation

(voir fol. 68v, 75r, 90r, I74v); parmi les signes d'appel
régulierement jumelés (un en marge correspondant au méme

dans le texte), on trouve le signe‘faputilisé une seule

fois (voir fol. 27r), pour indiquer que le sous-titreme(pl) A9(-
wWlv  mis en marge doit se lire devant ¢eUye (cfr.Cat,

IV, 37 ); le signe X% indiquant que la legon marginale est

des legons marginales que nous appelons couventionnellement
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"correctlons 02", voir fol. Izr, I5v, I?r, Ipv, I9v, 20r,
2lv, 22r, 22v, 24r, 24v, 26r, 27r, 27v, 28v, 29r, 30r, 3Ir,
33r, 33v, 35r, 38r, 38v, LIv, h2v, 44r, 47v, 49r, 50v, 50V,
53v, 55r, 58r, 58v, 59v, 68r, 68v, 70v, 75r, 8Ir, 89v, 90r,
94r, 99r, IO5r, I06r, IIOr, II8r, II9r, I22v, I26r, I29v,
I3Iv, I32r, I32v, I37v, 139r, Iskr, I6Ir, I70r, I74v, I77¢,
I188r, I94r, I94v, 205v, 207r,.

Outre ces marginalia (02), il y a quelques corrections
et remarques dues & deux autres mains.

Ornementation trés sobre et rudimentaire; pas de cou-
leur. Entre les piéces, dessing de séparation consistant
en un trait ondulé avec apostrophes dans les deux creux ou
en un trait interrompu par un pointillé; au fol. I90r, entre
la série Cat.I-XVIII et la série Myst. I - V, séparation
triple combinant les deux types ci-dessus présentés; au fol.
209r (fin de la Lettre & Constance), deux séparations, 1l'une
apres la premiére conclusion de la Lettre (entre Lettre, 7

et Lettre, 8), l'autre aprés la deuxidme conclusion (aprés
Lettre, 8). En bordure des titres, cadre rectangulaire
siuple formé de traits interrompus par un pointillé; pas de
cadres pour les titres de Cat . XVII, XVIII, Myst. IV, V, et
Cat. IX.

Deux croix de Lorraine sont dessinées, la premiédre
apres Cat.VII (fol.54r) dans 1'espace vide, de format plus
grand que la premiere; dans chacune de ces deux croix, le
bras inférieur est plus long; les six extrémités sont appuyées:
au bas de chaque croix pend un trait onduld; sur la deuxisme
croix, de la couleur rouge (sang caillé) subsiste, semble-t-il.
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Décoration spéciale des numéros de cahiers et des nu~
meéros des pléces; & droite et 4 gauche de chacun, un point
appuyé ou un crochet; en haut, un ou deux traits horizon-
taux surmonté(s) d'un point appuyé; en bas, un trait hori~
zontal, d'ol descend un appendice; cet appendice vient habi-
tuellement fignoler tout ce qui sort du cadre réservé & 1'é-
criture, hormis les corrections : lettres avancées dans la
marge, signes de lecture..,

Encre actuellement blonde tirant sur le roux.

Au fol.lIr, dans la marge supérieure, on lit deux cotes
anciennes, la premiere libellée en grecs 23  uatnyAoelLs HUPLA-
Aou (sous le chiffre 23, il semble qu'il y en ait eu

un autre: nous he pouvons le déchiffrer), la deuxiéme libel~
1ée en italien.

On remarque aussi, au fol. 232v, des probationes cala-
mi griffounées dans une encre noire et sale,

Reliure de cuir rouge sur carton doré orné de filets
dorés et marqué des armes de Pie IX.

Bibliographie: FERON, Ottoboniani, p.53 (description
treés bréve); voir en outre plus loin dans les pages sur

l'histoire du manuscrit.

Contenu: recuell cyrillien (fol. 1lr - 209r) et traité
sur les limites de la vie de Germain archev&que de Consban~
tinople (fol. 209v -~ 232v) (PG 98, col. 89 - I32); le re-
cuell oyrillien comprend les pieces suivantes:
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1. fol. Ir - év : Proc. Texte continu conservé depuis

TH apepTlia * LHvrec 8k (PG 33, col. 344, A 7) au
fol. 2r) par mutilation partielle du fol. Ir-Iv, texte conw-
servé fragmentairement depuis Gomep T& oyfiuata Jus-

qu'a NHrovoog (c0l.357, A I3-344, A 6); par disparition du
premler quaternion le titre et le début de Proc.Jjusqu'a
botpdnrovra (col. 357, A I2) manque; aprés Proc.(Catéw
chese~préface), répétition du titre ou d'un &lément du titre:
TPOHQTAXNOLG (fol. 6v).

2, fol. 7r - 9r : Cat. I, & partir de ocwudtwv Ayw
(col.372, C 5), Par perte du dernier feuillet du premier
quaternion, le titre et le début de Cat. I manquent.

3. fol. 9r - I4v : Cat.II, jusqu'ad 4y vonrtd*dnaye pi
(col. 405, B 11). Par disparition du troisiéme quaternion,
la fin de Cat.II, Cat III en entier et le début de Cat. IV
manquent.,

b, fol. I5r - 27v : Cat. IV, & partir de moAlol A¥uol
(col. k56, A 3); I6 sous-titres en seml-onciale , dont deux
en marge, un avec signe d'appel (fol. 27r), un sans signe
dtappel (fol.24v),

5. fol. 28r - 33r ¢ Cat.V.

6. fol. 33v - 48r : Cat. VI; un sous-titre partiele
lement gratté : nepl alpéoewv (fol.38v).

7- fole LJ’BV - 5”"1‘ : _C__a_zn VIIJ
8. fol. 54v -~ 57r ¢ Cat. VIII.

9. fol., 57r - 63r ¢ Cat. IX; un sous-titre, en lettres
minuscules, avec signe d'appel (fol. 58v).



I0, fol. 63v - 72v

73r - 83r
I2. fol, B3v - 97v 3

II. fol,

quaternion quatorze (entre

une partie du texte, entre
(col. 736, 41 - 737, A I5) manque.

Cat., X.
: Cat, XI.

19,

Cat. XII; le premier feulllet du
fol. 86v et 87r) étant perdu ,

ed

ndvTo

et &ap' ofu Evdov

I3. fol. 98r - II5v : Cat. XIII.

I4, fol, II6r - I29v : Cat. XIV,

I5. fol. I30r - INk5r : Cat, XV.

I6. fol, Ik5v - I58v : Cat. XVI.

I7. fol. 158v - I75r : Cat. XVII.

I8, fol. I75r -~ I9O0r : Cat. XVIII.

I9. fol. I90v - I93v : Myst. I, sous le titre 3
Mograywy (o mpdtn  mpdg Tobg veogwtlotoug nal Advdyvwolg
Ew zoic nétpov  EmLoToAf¢c a wodoALufic * &nd 1ol
vibate  ypnyopfoute® Twg téhovg THC EmLoTOARC .
o8 adrol wmupliov wal twdvvov Emiondmou

20, fol. I94r - I96r : Myst. II.

2I. fol, I96v - I98v : Myst. III.

22, fol. I99r - 20Ir : Myst. IV.

23. fol. 20Ir - 206r : Myst. V.

25, fol, 206v - 209r : Lettre & Constance.
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Dans l'encadrement, titre et suscription mis ensemble:
En putdg £V lepomiuvpors debévtog
Baouhel Seoopireotdrtw nal edoefeotdtw HWvVoTAVY
tlvw  abydvotw wdpiihog Ev  tepocoMfuorg  Eml-
onomog &v ul yalperv. (4).

Venons-~en maintenant & 1'histoire du manuscrit, dont
on peut poser quelques jalons, sans pour aubtant 8tre &
whne de trancher de manidre décisive les problémes de la
date, de l'occasion, du scribe, des péripéties qui lui sont
propres; ce que nous savons de son histoire peut se résumer
en ces mots : la manuscrit O est une production studite
du IXe/Xe siecle; il séjourna a l'abbaye de Notre-Dame du
Patir en Italie du Sud, avant d'8tre acheminé, vers I560,

& Home, grfice & l'Apre diligence de Francisco Toriés et de’
Gugliolmo Sirleto.

Le manuscrit 0 est un manuscrit studite: il a été
signalé comme tel par Mgr.Devreesse, par C.Giannellli et par
J.Irigoin (1); i1l comporte en effet un ensemble de caracté-
ristigques telles qu'on ne peut nier son origine studite et
qu'il serait présomptueux de les rejeter sous prétexte qu'on
ne saura Jamals rien des styles des éditilons byzantines ou
encore sous prétexte qu'un manuscrit, dés gqu'il est typi-
que, est nécessalrement une imitation. Le manuscrit 0 a été
daté du Xe siécle par P.Batiffol (2),du Xe/XIe siécle par
Féron et Battaglini (3), "de la premiére époque® studite

(1) Voir DEVREESSE, Introduction, p.33, IDEM, Italie iléri-
dionale, p.36I, note H; GILANNELLI, Un nuovo codice,
p.347, note 1; IRIGOIN, Centres de COpPLE, L, D.210.

(2) BATIPFOL, Rossano, p.65.

(3) FERON, Ottobonianl, p.53.

(4) on reproduit ici in extenso et dans la mise en page mbue
du manuscrit le titre de Myst. I et celui de la Lettre
& Constance.
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par Mgr. Devreesse (l); J.Irigoin place son type de rézlure
au IXe gieécle (2),

Les deux croix, dans la marge supérieure du premier
recto de dix~hult cahiers (3), chacune chevauchant lc PLO=-
longement du tracé des cBtds externes de 1la "réglure® (plus
justement, du cadre), correspondent & un usage qu'on reléve
dans les manuscrits studites écrits & pleine page : PAr.eX.,
lo cod, Léningrad gr. 2I9 (daté de 835), le cod. Coislin
gr. 269, fol. 97 - 286 (de mbme épogue que le précédent),
le cod. MNoscou gr. I84 (daté de 899), le cod. Vatican gr.
1660 ( daté de 9I6)(4). En outre, le format des deux croix,
a branches égales, aux extrémités appuyées, est celul du
cod. Léningrad gr. 2I9 et celuil du cod. Vatican gr. I660.

La place du numéro des cahiers, dans l'angle de droi-
te de la marge supérieure du premier recto, ainsi que 1l'en-

(1) Voir DEVREESSE, Introduction, p.33.
(2) Voir IRIGOIN, Centres de copie, I, p.2I8~ 2I9.

(3) Sur les croix stuiltes et les croix non studites, voir
en premier lieu GARITTE, Fragments palimpsestes, p.47-
48, IDEM, Documents, p.369-370; voir aussi IRIGOIN,
Cgﬁgres de cople, . I, p.223; LEROY, Un témoin ancien,
p.40-52,

(4) Voir LEROY, Un témoin ancien, p.48, 52 et IRIGOIN, Cen-
tres de copie, I, p.223. Pour le cod. Léningrad gr,219,
nous avonsg consulté LAKE, VI, pl.420 et 432, LEFORT-
COCHEZ, pl.4; pour le cod. Moscou gr. I84, LAKE,VI, pl.
375-376, LEFORT~-COCHEZ, pl.ll; pour le cod. Vatican gr.
1660, voir LAKE, VII, pl.46I.463, LEFORT~COCHEZ, pl.Z20,
DEVREESSE, Introduction, pl.VIII; pour le cod. Coisglin
gr. 269, que nous avons vu personnellement, volr DEVREESSE,
Fonds Coislin, p.248-249; ajoutons encore le cod.Bodl.
Laudianus 92B, non encore signalé comme studite, dont
nous avons examiné des photographies & L'I,R.H.T.(Parig).
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cadrement des numéros, fait de points, traits et appendices,
sont dans la maniére du cod. Léningrad gr.2I9 et du cod,
lioscou gr.II7 (daté de 880) également manuscrit studite (1).
Remarquons qu'a la différence de la plupart des manuscrits
studites du IXe et du Xe siécle, les numéros des cahiers ne
sont pas, dans notre manuscrit, en caractéres semi-onciaux,
wals en caracterses ninuscules; toutefois, nous manguons

de planches de manuscrits studites pour faire une confrot-
tation sérieuse et risquer une affirmation sur ce point;
comme l'a souligné M.Garitte,les numéros du palimpseste Va-
blcan gr. I853 semblent avoir été aussi "en minuscules" (2)

La réglure du manuscrit Ottoboni gr.86, ne comportant
que le cadre simple, sans aucune linéation, est un fait
assez curieux et, semble-t-il, un trait d'archaisme; le
nlme systeme est attesté, mais de maniére sporadique dans
un autre manuscrit studite, le cod. Moscou gr. IS4 (daté
de 899); en outre, l'absence de lindation dans un cadre non
gluple comportant deux ou trois dimensions horizontales, se
présente dans des productions studites des IXe et Xe siscles
telles que le cod. Léningrad gr.2I9 (daté de 835); le cod.
Coislin gr.2069 (¢s wmtme époque), le cod. Moscou gr.lI7 (daté
de 880), le cod.Vatican gr. 2079 (IXe/Xe sitécle); l'absence
de linéation caractérise aussi par endroits le cod.Vabican
gr.I1660 (daté de 9I6). D'une étude sur les réglures, J.Irigoin

(1) Voir GRIBOMONT, Ascétiques, p.26-27. Pour les planches,
voir LAKE, VI, pl.420, 374, 384: GARDHAU-
SEN, Griechische Palaeographle, p.208;
HATCH, Facsimiles, pl.l (ces deux der-
niers pour le cod. Léningrad gr.219).

(2) Voir GARITTE, Fragments palimpsestes, p.45.
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conclut: "Au scriptorium du Stoudios, dans le courant du
IXe siecle, la lindation n'est pas tracée" (1),

L'allure générale de l'écriture se rattache incontes—
tablement au style studite du IXe et du Xe siécle; on ne
peut dire toutefois que le cod. Ottoboni gr.86 soit un re~
présentant du style studite classique autant que, par.ex.,
le cod.Moscou gr.I84 (daté de 899), le cod.Glasgow,V, 3.5.6
(dat? de 899), le cod. Vatican gr.I1660 (daté de 9I6)(2).

Il s'en écarte dans la mue mesure gue le premier manuscrit
en écriture minuscule daté, le cod, Léningrad 219, de ltan
935 (d'aprés les planches), par un ductus moins plteux, par
le fait que l'écriture n'est pas penchée & gauche. Tant
dans notre manuscrit que dans le manuscrit de Léningrad, on
constate en effet, que 1°dcriture n'est ni penchée a droite
nil penchée a gauche ni rigoureusement droite; il s'agit de
prart et d'autre d'une minuscule assez cursive: le delta est
toujours incliné vers la gauche et le lambda toujours in-
cliné vers la droite; la lettre pil est toujours droite et
détermine une mlme position pour les deux ou btroig lettres
qul suivent; alors que dans le style studite classique ce
groupce est incliné vers la gauche. Dans le cod. Ottoboni
gr.86 comme dans le cod. Léningrad gr.2I9, les ligatures

(1) Voir IRIGOIN, Centres de copie , I, p.2I8; sur l'absence
de linéation &t Ic flottement "studite® dans 1'enploi

de la réglure, voir aussi LEROY, Un témoin ancien, P.52=53

le P.Leroy, remarque que 1'absence de lineation, comme
la présence des croix, bien qu'étant un usage typique
des Studites, n'est pas exclusivement studite: par.ex.,
le cod, Meteor., 59I (daté de 861I).

(2) Voir pour chacun LEFORT~COCHEZ, pl. 11, I2, 20. Voir aussi

cod, Vatican gr. 4I5, 1600, 1667, 1669, I&7I, 2079,
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sont pareilles, le gamma est légdrement et sporadiquenent
incliné vers la droite et par le fait méme tend & donner
une lnclinaison a droite de la lettre qui guit; dans l'un
comue dans l'autre l'accent circonflexe esgt trés netteauent
anguleux, alors que dans les autres manuscribts studites il
¥ a une lncurvatilon qui g'amorce. Le cod. Ottoboni Zr .86 est
incontestablement frere par 1'éeriture du cod. Léningrad
gr. 2I9, n'étaient ,dans le premier,des ksi, pi, &ta, gamma,
nu semi-onclaux; faute de planches suffisamment abondantes
et non choisies, i1l nous est impossible de pousser ici gé-
rieusement la confrontation avec le cod. Léningrad gr.2I9
ajoutons encore qu'en ce qui regarde la manieére d'encadrer
les titres il n'y a pas de différences entre les deux (1),

La présence de lettres semi-onciales dans la minus-
cule de notre manuscrit ne lalsse pas d'étonner; sans elles,
on peurralt dater de manieére plausible le manuscrit des pre-
niers teups de la minuscule, c'est-a-dire avant 8503 on
peut toutefois se demander dans quelle mesursc, dans quel mi-
lieu la minuscule pure a vraiment existé, si la frontiére
entre 1%écriture onciale et 1'écriture minuscule est aussi
nette et aussl tranchdée qu'on 1'affirme; lc choix de plan-
ches nises & notre disposition dans les albums paléographiques
est trop restreint pour nous permettre d'étudier le phéno-
néne; aussl nous sommes obligé de nous en tenir & 1%opinion
commune qui considere la “réintroduction™ et la proportion
plus ou moins élevée de lettres semi-onciales dans la minuse—
cule comme un critére de datation, vatable non seulenent pour

(1) Voir pour cod. Léningrad, gr. 2I9, HATCH, Facsimiles, pl.l;
GARDHAUSEN, Griechische Palaeographie, p. .208,
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les XTe - XVe siécles, mais encore pour les IXe-Xe siécles,
ntime pour des manuscrits, comme 1°'0Ottoboni gr. 86, qui par
allleurs paraissent de toute premniére époque.

Dauns les planches des manuscrits studites du IXe siecle,
on ne reléve pas de lebtres semiw~onciales paril les minus-
cules. Unc comparalson avec 1'étude de Melle Follieri sur
l'apparition des lettres semi-onciales dans les plus anciens
nanuscrits grecs datés en minuscule (1) ne nous méne & aucun
résultats le cod. Vatican gr. I660 (daté de 9I6), de deux
nains contemporaines, et le cod. Vatican gr. I67I (vers l'an
9I6), n'ont bl ni 2ta ni gamma semi-onciaux, mais présentent
un pourcentage de nu plus élevé que dans le cod. Ottob.gr.86,
associé & un pourcentage de lambda semi-oncisuX trés élevé
(38,8 %3 II,7 %; 50%) de dzdta, delta, kappa etc. Nulle part,
dans les manuscrits du IXe et du Xe siécle, nous ne rencon-

trons de cas, ou & une infime proportion de $ta et de pi
seui-onciaux se trouve associé le couple semi-oncial gamma-
nu (5% et 3%); dans les planches étudiédes par Melle Follieri,
ce sont les lambda et les sigma semi-onciaux qul apparais-
sent les premiers et dans une proportion assez élevée pour
les plus anciens manuscrits en minuscule datés; quant au

ksl senl-oncial non examiné dans 1°'étude citée ci-dessus,
nous le relevons pour la premiére fois dans le cod.Vatican
gr. I660 (daté de 9I6)(2), manuscrit studite; pour les manus-

(1) Voir FOLLIERI, Lettere semionciali, p.22 -24 : 1'étude
de Melle Follieri est restreinte aux
manuscrits en minuscule datés et aux
planches reproduites dans les albums des
Lake,

(2) Voir LEFORT-COCHEZ, pl.20.
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crits non studites, nous le trouvons déja dans le Clarkia-
nue 39 (daté de 895) (1) et traés fréquemment dans le cod.

Vatican gr. 2200 en minuscule dite damascénienne (VIIIe/IXe
giécle)(2).

Les constatations que 1'on vient de falre portent tout
d'abord & conclure que le manusecrit Ottoboni gr. 86 est un
manuserit sorti du Stoudios de Constantinople (3): ensuite
elles aménent & dater le manuscrit vers 900, a moing que
les lettres semi-onciales, dont la proportion a été signalée,
ne relévent d'une manie de copiste, de la hAte dont le na-
nuscrit présente quelques signes, et que dés lors elles ne

constituent plus un obstacle pour reculer la date du manus-
crit.,

Outre les marques primitives de son origine studite,
le cod, Ottoboni gr. 86 a conservé des traces d'un séjour
en Calabre et des indices d'un passage dans la Bibliothéque
du cardinal G.Sirleto.

Les termes Libro 62 sno Chirillo, suscription du fol.
lr, représentent, comme P.Batiffol et le cardinal Mercati
l'ont souligné, une cote typique du XVIe siécle qu'on trouve

(1) Voir LEFORT-COCHEZ, pl.9

(2) Voir FRANCHI DE'CAVALIERI-LIETZMANN, pl.53;DEVREESSE,
Introduction, pl.7.

(3) Assurément si de nouvelles donndes rdugsiscalent & l'attribuer
a Nicolas studite, le probléme se poseralt de savoir si notre
manuscrit comme le cod. Léningrad gr.2I9 et cod.Coiglin gr.
268 a été copié & Saint Sabas de Palestine ou au Stoudios de
Constantinople.

(4) Voir BATIPFOL, Rossano, p.47, 69-70; MERCATI, Per la storia,
p.II6:"La provenienza e rivelata dal titolo e nuuero inscritti
s.fol. 1lr: "Libro 7I.Legenda sanctorum®, che sono delle
stesso tipo e delle stesse mani di altretalli titoli nei co-
dicl provenienti dal Patire, comme 1°'0Ottob.gr.86, i Vatic.
gr. IU3I, I6II ecc.® Voir aussi DEVREESSE, Italie Méridio-
nale, p.36, note 4,
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en tete des manuscrits provenant de l'abbaye basilienne de

Sainte Marie Ned odnyAtpra 10U natpécdite communément

TaThpLOV ou Patir, abbaye situcée a4 Rossano en Calabre(l);

rien ne permet de dire ni quand ni par quelle voie le manus-
crit entre 4 la Bibliothéque du Patir (2).

(1)

Sur L'histoire de l%abbaye italo-grecque du Patir, fon-
dée en II03, par Barthéleny de Sineri.(+ II30), . tombée
cn décadende au XVIe sidcle, voir BATIFFOL, Bossano,
p.I-32, DEVREESSE, Italie méridionale, p.I3-14. Pour la
bibliotheque du Patir, qui au début du XVIe sidcle paralt
avolr encore contenu plus de I50 manuscrits, voir
BATIFFOL, Rossano, p.35-105, DEVREESSE, Italie méridio-
nale, p.20-26, MBRCATI, Per la storia, p.293-300, 305~
3123 le cardinal Mercati a reconstitué une partie de 1la
liste des cotes des manuscrits du Patir. Clest grice au
cardinal Guglielmo Sirleto (+ I585), calabrais d'ori
gine, qu'une bonne partie des manuscrits du Patir fut
acheninée & Rome vers I560 et ainsi conservée; & partir
du XVe siecle, les monastéres basiliens d'Italic du Sud
étalent tombés dans une profonde décadence, au détriment
des manuscrits,

Il n'est pas inutile de rappeler ici que du Xe au XIIe
siecle le Stoudios de Constantinople exerga beaucoup
d'influence sur le monachisme de Grande-Gréce; les ré-
formateurs monastiques italo-grecs s’inspirdrent forte-
went des constitutions de saint Théodore le Studite

(+ 826); ils se procuréren:i, Barthélemy de Siméri en
particuller, des ouvrages & Constantinople; et ce n'est
pas par hasard si 1'Hypotyposis, sorte de coutumier o
sout codifiés les usages établis par Théodore le Studite,
est conservé seulement dans les manuscrits italo~grecs
(voir ci-dessous Leroy). Outre 1'0ttoboni gr. 86, d'autres
nanuscrits studites ont abouti dans les bibliotheques
d'Occident via les monastéres italo-grecs: c'est le cas
des cod. Vatican, gr. 1660, I667, 1669, I&7I. Voir
BATIFFOL, Rossano, p.38; DEVREESSE, Italie méridionale,
p.I19; SCADUTO, lMonachismo basiliano, P.XXIV~-XXV, »n,II3,
I71-172; GRIBOMONT, Ascetiques, p.222~2233 LEROY, Molue
studite, p.23-25,
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Le chiffre 23 placé dans l'angle supérieur interne du
fol. 1r; suivi & un pefit intervalle et & un niveau légére-
uent Inférieur des mots watnyAocLc nup (AAOV s, n'est pas
la somme des Catéchéses cyrilliennes du manuscrit,
nals rien d'autre que le numéro que le manuscrit portait
dans la Bibliothéque du cardinal Guglielmo Sirleto (1514~
I585)(1).

(1) Né & Guardavalle de Calabre en I5T4, G.Sirleto était
italowgrec, et regut une éducation grecque. Venu & Roney
1l fut successivement protégé et ami de Marcello Gervini
(+ I555), custos de 1a Bibliotheque Vaticane de I554 &
1557, puls protonotaire apostolique en 1557, intermédi-
alre officiel entre les papes Paul IV (+I559) et Pie
IV (+ I565) et le concile de Trente; en I565, il deve-
nait cardinal; en 1566, il était désigné comme év8que de
San Marcq de Calabre, en I568 comme évéque de Squillace,
mais 11 ne résida ni dans 1l'une ni dans 1'autre de ces
localités; de I572 & 1588, il fut cardinal bibliothécai-
re; notons qu'en I563 il avalt été chargé de la réforme
wonastique en Italie du Sud. Fortement intdressé par
les écerits des Péres, il collectionna les manuscrits de
leurs oeuvres, et ailnsi se constitua une riche biblio-
theque, principalement aux dépens des monastéres italow
grecs; nourri de la connaissance des Peres et de la tra-
ditlon ecclésiastique, 1l ne lui fut pas malaisé d'exer-
cer une profonde influence sur le concile de Trente. De
la correspondante de Sirleto, trés abondante et a peine
publide, retenons qu'elle révele des relatlons étroites
avec le célebre cardinal polonais Stanislas Hosiug (+ I579),
celul qul en I560 fit 1'édition princeps de Myst . IV,
avec Francisco Torreés, tout & la fois "ramnasseur” de na-
nuscrits, éditeur de textes patristiques, théologien,
poléniste anti-protestant, puls jésuite, avec Emmanucl
Provataris (+ I571/2), crétois d’origine, scriptor de la
Bibliotheque Vaticane. Ce fut & 1'impulsion de Sirlcto
qui, en I559/1560,possédait certainenent une copie du
Cod. Venise,II, 35, que le cardinal Hosius inséra Myst IV
dang le chapitre De Sacramento Eucharistiae de son ol
vrage dogmatique Confesslo catholicie fidel christiana
(Anvers, I560), que Torres, en 1559, patrouillant dans
les bibliotheques d'Italie du Sud, fut attiré par cod.
Patir 62 ( = 0 ), que Provataris fut amendé a faire, cntre
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C'est du moins ce que nous découvrons en fouillant
1'inventaire inédit de la bibliothdque de Sirleto, tel qu
1l fut établi le 20 octobre I585 trés peu aprés sa nort
(6 octobre I585)(1).

LI I )

I560 et I57I, plusieurs copies du cod. Ottoboni gr.86,

gue Grodecius, camérier du cardinal Hosgius, eut
l'occasion de publier & Vienne en I560 1'édition princeps
de llyst.I - V et en I56L4 une version latine de Proc., Cat.I-
XVIII, Myst. I-V et Lettre & Constance. Sur le cardinal G,
Sirleto, voir BATIFFOL, Bossano, p.27-29, PASCHINI, Sirleto,
p.908, PASCHINI, Tre Ricerche, p. 153-28I, TACCONE-GALUGCI,
pirleto;, p.I-72, MERKLE,Ein pabtristischer Gewdhrsmann, m.
342-358, HOEPFL,S8irlet, p.37; DRVREESSE, bour L'histoirc,
p.328-330, CANART, Provabaris, p.I73-I75, DENZLER, Sirleto; det-
te’ étude de G.Denzler (Munich, I964) tire malheureUsciicnt
peu parti de l'immense dossier épistolaire de Sirlcto,

(1) L'inventaire du 25 octobre I585 fut multiplié en de noui-
breux exemplaires, en vue de la vente au plus offrant;
cecl explique la présence de cet inventaire, non scule-
nent & la Bibliothéque Vaticane, mais encore & la Lau-
rentlenne, & 1l'Ambrosienne, & 1'Escurial, etc; voir
DOREZ, Recherches et documents, p.457 - L9I, Nous avons
cxaniné, parmi ces exemplalires, le Vatican, latin 3970
(pour 0, voir fol, I9v - 20r), le Vatican, latin 6937
(pour 0, voir fol, 326v), le Vatican, labtin 6163 (pour
0, fol, 24v - 25r); c'est dans ce dernier que nous li-
sons la plus longue description de 1'0Ottoboni, gr. 86
( = 0)s celle-ci semble avoir été abrégée dans les autres
exenplaires.




On reproduit ci-dessous ce qui figure aux fol. 24v-
25r du Vatican, latin 6163; les titres des diverses yst.
étant détaillés dans l'inventaire, nous signalons seule-
mant celul de Myst.I.
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Les numéros 23 et KI' correspondent; clest du parche-
nin. ( yepBpdtvov), trés ancien ( moAatdtatov ) le manus-
crit est acéphale (Gvapyxov); le contenu est celui de 1'0tto-
boni, gr. 86,

Le cod. Ottoboni, gr. 86 (ancien Sirleto, 23; ancien
Patir, 62) fut vraisemblablement découvert dans la bibliothé-
que de Notre-Dame du Patir par Francisco Torres ( = Torrensis,
ou Turrianus) (+ I584)(1), lors de la tournde qu'il effectua

(1) Francisco Torrés signe Torrensis jusqu'en I560; apres
1560, Torrensis devient Turrianus. Il est né vers I51I0
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en I559 dans les bibliothéques des monastéres basiliens de
Calabre et notamment dans la bibliothéque du Patir & Rossano.
C'est du cod. Patir 62, actuellement Ottoboni, gr.86, que
doit parler J.Grodecius dans la préface de 1'édition princeps

LI )

a Herrera prés de Valence en Espagne; venu a Rome, il réus-
sit gréce & sa diligence et son empressement & se faire ad-
nettre successivement dans l'entourage des cardinaux Salvia-
til, Seripando et Sirleto:; avec ceux-ci, comme avec tous les
grands de 1l'Eglise de son temps, il entretint une CoOTrYespon=
dance considérable (presque entiérement inddite):; au cours

de la derniere session du concile de Trente (de I556 & I563),
1l fut "théologien papal®™, savoir expert qualifié en toutes
sciences ecclésiastiques, informateur et porte~parole slr

du pape, Il est surprenant qu'aucune étude n'ait été entrepri-
e sur ce personnage; il est vrail qu'il y faudrait une é-
quipe, tant les publications, les lettresg, les déplacements
de Torrensis sont abondants.G,Schalkhauser, qui aprés Torres,
s'occupa des éderits de Macaire de Magnésie, constatait dans
des notes, peu remarquées, dcrites en I907 (voir T.U.3I),

que le nombre des ouvrages de Torres "ist allerdings keine
kleine®™; les préfaces des ouvrages de Torreés sont une mine

de renseignements, & peu prés comme les lettres de saint
Jérbue; mais préfaces et ouvrages du personnage dépassent

le nombre de sdixante, ce qui explique que nulle part on n'en
trouve la collection complete sauf dans toutes les biblio-
theques de Rome & la fois. Catholique de stricte observance,
Torres fut par ses écrits de polémique la bbte noire des
"novatores" protestants; la majorité des catholiquesg de 1'é-
poque ont exalté sa compétence et l'ont applaudi comme 1'ange
vengeur; par ailleurs, les théologiens louvanistes le trou-
vaient lintransigeant et buté comme nul au monde. Revenons a
ses déplacements: de I550 & I565, on le voit parcourir 1*'I1-
talie dans tous lesg sens & la recherche de manuscrits; en
I55I, il est & Rome et plus d'une fois & Florence; entre I55I
et I554, on le trouve & Venise, dtudiant des manuscrits du
cardinal Bessarion (+ IA72) et ceux que les navires appor-
talent du Levant: c'est & Venlse notamment gu'il retranscrit
pour Lippomanus 1l'Historia religiosa de Théodoret de Cyr et
des ¢crits de Palb dius, Passons en I559: au printemps de
cette année, il visite en Italie du sud les bibliotheques des
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de Myst. I -~ V (Vienne, I560), ol nous lisons: "...ex man-

dato deinde illius (Hosius) cum Francisco Torrensi contuli,

et ex alio exemplari, quod ille manu sua descriptum, ex
Calabria attulerat,correxi, et multa quae defuerant adieci®(1).

b o 900 8 )

monasteéres basiliens, notamment celle du Patir; en juin,

1l est de retour & Rome; c'est alors qulil devient ami de
Hosglus; de son voyage en Ttalie du Sud, il rapportait pour
Sirleto un catalogue de la bibliothéque du Patir; en I959
ou au début de l'année I560, il retravaillait et corrigeait
1'ébauche de 1'édition des Mystagogies; en I56I, il était
& Venise; en I563, quand finissalt le concile de Trente, il
donnait l'édition princeps des Constitutions Apcstoligues.
Prétre séeculier jusqu'en 1567, il entra dans la Compagnie
de Jésus le 6 jJanvier I567, & laquelle 1l légua sa biblio-
theque, ses manuscrits et ses notes manuscrites. Voir sur
Torres, SCHALKHAUSER, Makarios, p.2IC, p.I8-8I,GUTIERREZ,
Espefioles, p.446-473, SOMMERVOGEL,VIII, col.II3-I26, JEDIN,
Seripando, II, p.628-630, 645-647, 619-620, MERCATI, Per
la storia, p.I7-2I, 26, 29, 5I, 115-I20, I29, HOEHWL, Sirlet,
P. 37, MOREL, p.233-23L4.

(1)Jean Grodewscki (Grodeck en allemand, Grodecius en la-
tin) (I525-1590) fut longtemps aux services du cardinal Stanis-
las Hosius (on reparlera d'eux plus loin, & propos des &di-
tions); c'est en I559 et I560 qu'il prépara L'édition prin-
ceps des Myst. I - V, & 1'alde de deux manuscrits: 1l'un
"mendosum admodum, et multis in locis mutilum exemplar., ..

in Venetiis scriptum®,l'autre, consistant vraisemblable-
ment dans 1'Ottobonl gr.86: les mots "ex alio exemplari,

guod ille (Torrés) manu sua descriptum ex Calabria Romamnm
attulerat®, écrits par Grodecius, corrigés par Torrés (cum)
ipse diligenter limam adhibuisset), quelques mois aprés le
retour de ce dernier de Calabre, font penser au cod.Ottoboni,
gr. 86 ( = Patir, 62); la collation de 1'édition de I560
confirme que Grodecius a utdlisé 1°Ottoboni, gr.86. Il faut
remarquer que dans l'extrait de la préface, que nous venons
de reprodulre, les mots manu sua descriptum (copié de sa
propre main) rendent le Texte ambigu; ils ont l'air d'avoir
été insérés apres coup; en effet, d'une part, il s'agit d'un
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Dans une lettre du 17 octobre 1561, adressée & Sirleto,
Torrensis écrit : “"Desidero sapere se e venuto il mio Ci-
rillo di Calabria" (1); la mention n'est pas trés décisive,
car le "Cirillo" en question est peut-8tre un autre Cyrille

240 8060000049,

exemplar, quod... ex Calabria attulerat; d'autre part, par
les mots manu sua descriptum, 1°'exemplar seralt une copie,
Grodeccius, revu par Torres, masquerait-il poar 1la une acqui-
8ition anormale du cod.Patir, 62, dont.Torréds saralt l'agent?
Ou bien, y avait-il & Rome en Juin I559, 1l'exemplar (cod.
Patir, 62)seul, ou une cople de Myst., I.V, seule, ou les
deux a la fois? On ne sait. Torres aurait-1il pu pendant les
quelques semaines qu'il passa en Italie du Sud copier tout
le cod.Patir, 62; n'aurait-il copié que Myst. I - Vs il ne
semble pas non plus avoir &té accompagné de copistes pro-
fessionnels., Bref, d'aprés les mots de Grodecius, il n'est
pas_exclu que Torres ait ramené avec lui le cod.Patir, 62,
en I559, de Calabre et gu'il fit, au moins pour Myst. I - V,
une oopie(nous ne loa connalssons pas)qu'il passea~a Grodeciusg

pour amender une copie vénitienne, trés défectueuse.

(1) Voir cod. Vatican, latin 6189, fol. 67I; cette lettre
est aussi citée dans BATIFFOL, Rossano, p.40, note L.
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que celul de Jérusalem, par exemple, Cyrille d'Alexandrie.

On trouve encore une mention du cod. Patir, 62 ( =
Ottoboni, gr. 86) dans une lettre du I6 avril I582, adressée
par le cardinal Sirleto au chanoine parisien Jean de Saint-
André (1) : Sirleto, parlant des antiqua Ecclesiae monumen-
ta et des orthodoxorum patrum 1ibri,rapporte que c'est au
Patir que "quelques années avant" (paucis ante annis) plu-
sieurs ouvrages patristiques, parml lesquels “les Catéché-
ses de Cyrille évégue de Jérusalem"™ (D.Cyrilli Hierosolymorum

(1) La minute de la lettre se trouve dans le Vatican,latin
7093, fol. 349-350; la lettre est imprimée dans la pré-
face de 1l'édition princeps de la Liturgie de saint Marc
(Paris, I583); un extrait de la minute et du texte im-
primé est reproduit dans BATIFFOL, Rossano, p.75. Le
chanoine Jean de Saint-André entra des avant I576 en
relation avec le cardinal Sirleto par l'intermédiaire
de son éveque, dans le but d'obtenir une retranscrip-
tion d'un manuscrit provenant du Patir et contenant
cette liturgie (voir Vatican, gr. I970): Sirleto lui
it parvenir la copie demandée entre 1576 et I582., Sig-
nalons qu'on ne découvre pas facilement 1°édition
princeps de la Liturgile de saint Marc; elle n'est pas
a la Bibliotheéque Vaticane; nous avons toutefois pu
consulter un exemplaire au collége grec de Rome (cobes
Colleg. greco S. XI, 4/7).
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eplscopi Catecheses) "ont été découvertes®™ (inventa sunt)(l).

En résumé, le cod. Ottoboni, gr.86, manuscrit studi-
te trouvé & Notre-Dame du Patir en Calabre par Francisco
Torreés, n'entra pas & Rome avant le mois de juin I559, date
& laquelle Torreés rentralt d°Italie du Sud.

Aprés la mort de Sirleto (+ I585), le sort du cod,
Ottoboni, gr. 86 est vraisemblablement pareil & celui de
la plupart des manuscrits de sa bibliothéque (2): achetd le

(1) On reproduit ci-aprés in extenso le paragraphe de la
Lettre, qui nous intéresse : "EX horum numero esse ar-
bitramur Beatl Marci Evangelistae sacram Liturgia@, pau-
cls ante annis inventam in Abbatia Beatae Mariac oénynrp&ag,
quae vulgo dicitur de lo Patire, antiquissimo monacho-
rum Sancti Basilil wmanasterio, ubi et D.Cyrilli Hiero-
solymorum episcopl Catecheses, Dionysii Alexandrini ad-
versus Noetianos, et Hippolyti martyris adversus Noetii
haeresim, et contra Paulum Samosatenum opuscula sunt
lnventa, quae omnia curabimus accurate describenda, ut
ad communem utilitatem conferantur. Interea misimus
hierurgiam.,..”

Pour les pieces inventa, voir, outre notre manuscrit,
les cod. Vatican, gr.IB3I et I970; les mots “omnia cura-
bimus accurate describenda" semblent étranges; Sirleto
parle comme si la transcription était seulement en Pro=-
jet; est-ce restriction mentale de la part de Sirleto,
pour cacher une acquisition frauduleuse; dans le cas

de 1'Ottoboni, gr. 86, il existait en I582- on le verra
plus loin, un bon nombre de copies; il est posgible aus-

sl que "curabimus" est une faute et doit &tre lu "cura-
vimus®,

(2) Voir sur le sort de la bibliothdque de Sirleto princi-
palement DOREZ, Recherches et documents, p.457-491 et
DENZIER, 8irleto, p.70-72, :
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L juin I588 par le cardinal Ascanio Colohna, aprés la mort
45 ce Gernier {(I608), il passa en possession du duc Gio-
vannl Ange d'Altemps (6 aolit I6II), puls en I690 dans la
bibliothéque familiale d°Alexandre VI Ottoboni, avant d'2tre
acguie en I750 par la Bibliothéque Vaticane.

2. NAPLES, Bivlioteca Nazionale, gr.8 ( = N)

Farchemlin, I7I feuillets, 235 x I68 mm (I80 x I23 mm),
aoull colounes (IS0 x 50 mm chacune), de 29 & 33 lignes,

Y
a0 vienle,

rapaserit tres mutilé, restauré récemment & Grotta-
Ferrata., Tl est folioté 1 - 1703 il faut ajouter un lambeau
de feuillet, folioté IS0 bis.

Parchemin de qualité tres inégale, tant8t mince, tan-
t¢y épole: nombreuses échancrures; le c8té chair est trés
diztinot Cu c8té poil; dans les fol, 86r - IP0V notamment,
oll figure un reeueil cyrillien, le c8té chair a bu l'encre,
ar reinv qu'il est parfols impossible de déchiffrer 1'é-
criture,

'

i

b

ges Tortement rognées; les signatures de quelques
cohiers (quaternions) sont conservées; voir fol. 22r (ca-
hier 11), fol.30r (cahier I2), fol, 46r (cahier I4), fol. Shr
(cshicr I5), fol., 70r (cahier I7), fol. 78r (cahier I8); ces
slgnatures sont placées dans l'angle supérieur externe; nous
nc relcvons aucune signature dans la partie cyrilienne

ar
(
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(fol, 86r - I70v). Depuis la restauration récente, “trop
blen faite™, les cordes sont toutes nouvelles: il nous est
dés lors presque impossible de reconstituer le nombre de
feuillets et de cahiers manquant; en tenant compte de 1'im~
portance des déficiences de texte et du falt qu'un fauillet
(recto et verso) correspond approximativement & 70 lignes
de 1'édition (PG 33), on évalue les pertes sulvantes: 2
feuillets entre fol. 88v et 89r, 1 feuillet cntre fol. 97v
et 98r, 2 feuillets entre fol. IO8V et IO9r, 1 feuillet
entre fol. I27v et I28r, plus d°'l quaternion entre fol,
I33v et I3kr, plus d4°L quaternion entre fol. I39v et IkOr,
¢ feulllets entre fol. I62v et I63r; plus d'l quaternion
entre Tol. I66v et 1567, plusieurs feuillets aprés fol.
I70v,

Réglure uniformément de type Lake II, I f; J.Irigoin
a souligné que “pendant la seconde moitié du Xe sgiécle et
le début du sieécle suivant, le cadre du type II, I f est
d'un emploi courint dans 1°'Italie méridionale™ (l); ce type
tres simple, hormis le type II, 1 k propre a certalins mo-
nuscrits de Nil de Rossano, semble avoir été utilisé pres-
que exclusivener: ei: Zbalie Méridionale.

Ecriture italo-grecque : minuscule carrde, générale-
ment droite, parfois légérement inclinde vers la gauche,
chevauchant la ligne rectrice, parfois suspendue & cette
ligne rectrice. Les lettres sorties en marge sont presque
toujours des minuscules. Accentuation anguleuse. Nomina sacra

(1) Voir IRIGOIN, Centres de copie, I, p.2I7-2I8,
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abrégés par contraction, sans esprit ni accent; les guil-
lemets ont la forme d'un sigma oncial; les extrémités des
lettres sont appuyées. Présence assez fréquente du lambda
semi-oncial. Ceci vaut pour les fol. 1 - I66v; pour les fol.
I67r-I170v (Mystagogies), l'écriture est d'une autre mains

elle écrit toujours 33 lignes & la colonne; la minuscule
est plus serrée, moins réguliére, italo-grecque également;
accentuation plutét arrondie; de temps & autre, des lanbda,
epsilon et kappa semi-onciaux. Pour la premiére main, voir
FRANCHI DE“CAVALIERI-LIETZMANN, pl.Il4 (Vatican, gr. I591,
daté de 965), LEFORT-COCHEZ, pl.? (PARIS, gr. I470, daté de
890); pour la deuxicme main, volr FRANCHI DE CAVALIERI-
LIETZMANN, pl.I6 (Begin.gr. 75, daté de 983).

Titres, en semi-onciale anguleuse; dans quelques cas,
les voyelles sont superposées aux consonnes auxquelles
c¢lles se rapportent.

Dans les fol. 86r - I66v, ol l'écriture (c8té chair)
est souvent peu lisible, une troisiéme main a repassé les
lettres a l'encre noire; cette main semble récente; son
intervention est assez funeste: plus d'une fois, elle corw
rige en sortant du tracé primitif (voir fol. 86r, 87v, 90V,
9Iv, 92v, 96v, 97v, 99v, IO2r, I0O6v, I55v, I56r, I58r.)

Au fol. IOWr, colonne a, 1. 2 - 5, proposition lege,
en semi-onciale,

Ornementation assez simple; entre les piéces, un sim-
ple trait fait de tirets et de pointillés, Quelques titres,
recouverts de couleur rouge carmin; plusieurs premiéres
initlales, recouvertes d'une gamme de couleurs comportant
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le vert, le rouge, le bleu; ces couleurs sont forbtement
défratchies.

Quelques annotations marginales & signalers au fol.
90v, 93r - 96r, des chiffres romains; ceux-ci sont treés ré.-
centss 1l s'agit des divisions du texte de Cat. Il et de
Cat. III, propres a 1l'édition de Dom Touttée (voir PG)., Au
verso du feulllet de garde (en papier), figure une longue
note écrite par Eustachius Carraciolus, clerc régulier de
la congrégation des Théatins de Naples (voir, dans bibl,
Pierleoni) (XVIIe siécle); au bas de la mfme page de garde
on lit deux cotes, chacune d’une main différente : 1) Kolla~-
rii supplementor.cod.X et 2) Forlosiae auctari le .cod, XIX,

Le manuscrit présente un ensemble de caractéristiques

(voir parchemin, réglure, écriture, couleurs) propres aux
manuscrits d'origine italo-grecque; cette origine a été
Justement pressentie par C.R. Grégory, qui en I884 édcrivait:

" in Calabria nisi fallor scriptus® (voir bibl.): en I924,

E. Martini reprenait l'opinion de Gregory : “Gregory, Prolegz.
p.656, n° 7I, che lo ritiene e con fondamento, scritto
nell'Italia meridionale®™ (voir bibl.)

La note de E. Carraciolus (feuillet de garde, verso),
bibliothécaire du couvent des Théatins de Naplesg au début
du XVIIIe siécle, indique que le manuscrit a fait partie
de la bibliothéque des Théatins; dans celle-cl, le manus-
crit portalt la cote: F.X.E.; c'est ce que noug avons con-
staté en examinant le catalogue manuscrit inédit de la biblio-
theque des Théatins aux XVIIe/XVIIIe siécles contenu dans
le cod. Naples, San Martino, n° 467 (317 x 2I5 mm), fol. Ibv,
ou on lit s "Cyrilil Hierosolymitani Catecheses gracce in
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vetustissimis membranis, F.X.E."

Les cotes Kellarii supplementor. cod. X et Forlosise
Auctari, cod.XIX rappellent le séjour du manuscrit & la
"Nationalbibliothek®™ de Vienne; dans celle-ci ;le manuscrit
prorta aussi la cote Suppl.gr.6I; clest en I9I9 que le cod,
Naples, gr. 8 reprit le chemin de 1°Italie (voir bibl.).

Le manuscrit est daté par G.Pierleoni du XIIe sidcle:
cette date est aussi celle avancée par A,F,Kollar; nous
mettons tres sérieusement cette datation en doute; Grégory
place le manuscrit aux Xe/XIe siécles; pour notre part, en
ralson de l'ornementation rudimentaire (il s'agit d'un
uanuscrit italo-grec), de la minuscule presque pure, du
type de réglure, et par comparaison avec les planches des
mahuscrits signalés plus haut, nous sommes portés 3 dater
le manuscrit du Xe siécle.

Bibliographie ¢ KOLLAR, Supplementorum liber, p.77=90;
GREGORY, III, p.656; MARTINI, Napoletani restituti, p.I62:
HUNGER, Supplementum, p.43; PIERLEONI, Nea oli, p.23-25
(dans ce catalogue, qui date de I962, la description du
nanuscrit laisse beaucoup & désirer).

Contenu : Lettres de saint Paul (fol. lr - 85v) et
reeuell cyrillien (86r - I70v).

1, fol. 86r - 88r : Cat. I ; aucun btitre ne précéde
la piece.,

2., fol, 88r - 9Iv ¢ Cat. II, par perte de 2 feuillebs
eatre fol. 88v et*89r, le texte manque entre Gpymydc &AAY wnal
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(PG 33, c0l.385, A 2) et oLAavipwnlag(col.392, D 2); la
fin de Cat. II, depuls &vendpioev exclusivement (col. Lo s
B 6), ainsi que le début de Cat. III manquent par perte
d'l feuillet entre fol. 9IV et 92r.

3. fol. 92r - 97r : Cat. III, & partir de cuvdmteodal
napeoneva Eodwoay  (col. L2s, A 6).

h. fol. 97r - I05v : Cat, IV; par perte d'l feuillet
entre fol. 97v et 98r, le texte manque entre &LSaoua)la
(col. 457, A 2) et vodtw (col. 46T, A 11).

5. fol. I05v ~ I08v : Cat. V, jusqu'a ab1n tolvuv 1) natd
inclusivement (col. 520, A 1); par perte de 2 feulllets
entre fol., I08v et I0O9r, la fin de Cat. V et le début de
Cat. VI manquent,

6. fol. I09r - II9v
g (col.54I, A 6)

¢s

Cat. VI, a partir de vtol¢ mupévtag

7. fol. II9vV - I24r : Cat.VII

8. fol., I24r I26r : Cat. VIII

oo

9. fol. I26r ~ I30r : Cat. IX; par perte d'l feuillet
entre fol., I27v et I28r, le texte manque entre viE,vuut( &Vayyé-
reir  (col. 645, A 4) et nal elc Gpvov (col. 648, C 5)

I0. fol, I30r - I35v : Cat. X, jusqu'd Eoriv dpyiepetc
(col. 680, A 7); la fin de Cat.X, Cat. XI en entier et le
début de Cat. XII manquent par suite de la perte de plus
d'un cahier entre fol. I33v et I34r.
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11. fol, I34r - I36v : Cat. XII, & partir de mop[9€vov
Yevvndfival (col. 760, A I5).

I2, fol. I36v - I39v ¢ Cat, XIII,Jjusqu'a Cmrefodwoav tolvyy
nutv ol (col. 784, B 16); la fin de Cat. XIII et le début
de Cat. XIV. manquent par suite de 1la perte de plus 4d'l
quaternion entre fol. I39v et I40r.

I3. fol. I4Or - Ik5r : Cat. XIV, & partir de Thv SvapLv
(col. 845, C IL),

I, fol., I45r - I58v : Cat. XV.

I5. fol. I58v - I66r : Cat. XVI. le fol., I6Obis con-
sistant en un minuscule lambeau, ou l'écriture est peu 1li-
gible;, on indique icl la déficience de texte entre le fol.
160v et le fol. I6Ir, savoir depuis 1 66fa obrwg exclu-
sivement (col. 924, A IL) jusqu'a odosl TBV narouvuévwy
exclusivement (col. 929, A 6). En outre, par perte d'un
feulillet entre fol. I62v et I63r, le texte manque entre &c@a—
Alooobat (col. 936, A I5) et moAAd]uig véog (col. 9ks5,

A 3).

I6. fol. I66r ~ v ¢ Cabt. XVII, jusqu'd 7é7Te 88 51l Tfg
(col. 968, A 6); la fin de Cat. XVII, Cat. XVIII en entier
et le début de Myst. I manquent par perte de plus da'l
cahlier entre fol., I66v et fol. I67r.

I7. fol., I67r - I68v : Myst. I, depuis Bantiopd[teg thv
gonépav (col. I068, A 3).

I8, fol. I68v - I70r s Myst. II.
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I9. fol. I70r - v : Myst. III jusqu'a &nl T4 O ra
(col. I092, A IW). La fin de Myst. III, Myst, IV en entier
et Myst. V en entier manquent par perte de plusieurs feuil-
lets apres fol. I70v.

3. MUNICH, Bayerische SBtaatsbibliothek, gr. 394 ( = M )

Parchemin, 261 feuillets, 3T0 x 250 mm (230 x IS0 wum) ,
pleine page, 29 lignes, Xe/XIe siccle.

Parchemin épais.

Le manuscrit comporte actuellement 33 cahiers, tous
quaternions, hormis le cahier 1, de 7 feuillets, el cahier
8, privé du premier feuillet (entre fol. 54v et 55r) ainsi
que du dernier (entre fol. 60v et 6Ir); un cahier est perdu,
entre lc fol. 2I2v et le fol. 2I3r; le dernier feuillet
(fol. 26I) est relié au quaternion 33.

La reliure n'est pas primitive, pas plus que lesg signa-
bures des cahlers, qui figurent aux fol. 7v, 8r, 30v, 34r,
38v, 39r, 54v, 55r, 60v, 76v, 84v, I08v, I8Ir, I88v, I89r,
196v, I97r, 205r, 2I2v, 220v, 228v, R37r, 24bv, 253r, 260v;
ces slgnatures paraissent récentes, postérieures au XVIe gid-
cle, de la méme main que celle qui a éderit dans la marge du
fol, 2I3r, dans l'angle supérieur interne, le terme AelncLy .
Aucune signature primitive n'est conserviée,

Béglure de type LAKE, I, 34 a; J.Irigoin remarque que
ce type de réglure est dans la tradition du scribe Ephrem
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(Xe siecle) et qu'il fut notemment utilisé par le moinc
Jean (XIe sieécle) (voir bibl.).

Minuscule soignée, suspendue & la ligne rectrice, lé-
gerement inclinéde vers la droite, écrite dans une encre
noire; cette écriture nous donne L%impression d'8tre un
peu recherchée, voire artificielle. Le kgl, en ligature avec
une voyclle qui précede, est recroquevillé; il resseuble &
un peigne a quatre dents. La minuscule est gporadiqueinent
nélée de quelques lettres semi-onciales ¢ epsilon, &ta,
kappa, lambda, pi. L'accentuation est marquée avec soin:
1l'esprit doux et 1l'esprit rude sont, seuls; anguleux, Lesg
nouina sacra, abrégés par contraction, sont accentuds s'ils

sont dissylabiques; les monosyllabiques le sont parfoig
également. Double accent, fréquemment, sur uév , 68 , Y&p R
uwf , énel . Guillemets simples, anguleux, devant cita-
tions bibliques; au fol. I84v, une série de I8 obéles poine
tés, en marge d'un texte-rapportant les objectdons des

grecs ot des samaritains & propos de la résurrection (voir

Cat. XVIII, 2). Quelques iota adscrits.

Ponctuation falte avec application, qui rend le texte
spatieux; le capiste utilise le point supériecur (trés fré-
guemnent ), le point nédian, le point inférieur, le point
d'interrogation, parfois la virgule, le double point aprés
les titres et & la fin des piéces; le point supérieur est
réguliérement suivi de 2, voire 3 centimétres vides d'écri~
ture; bref, ce systéme développé de ponctuation, la volonté
de présenter des pages spacieuses, le fait, en outre, que
les wots sont distingués et rarement 1lids, indiquent une cer-
taine affectation dans la composition du manuscrit.



Ornementation "scolaire", assez monotone. La premiére
initiale des pieces consiste en'.une majuscule, aux traits
plus épais, d'une hauteur équiValen&atoujours a 2 ligncs
d'écriture, dessinée avec une encre rouge brique; les ini-
tiales secondaires, par contre; sont souvent des minuscules,
parfois des semi-onciales. Les piéces sont séparédes par un
trait ondulé, de couleur rouge brique, marqué d*apostrophes
dans les creux. Les index (fol. lr - 2v), les titrcs,les
sous-titres, les titres répétés en bref aprés chacune des
I8 Cat., les indications stichométriques, la notice multae
sont en lettres semi-onciales, d'un format plus grand que
les lettres du texte, tracées & 1'aide d'une encre rouge
brique. A partir du fol, 2I5r (hormis au fol. 243r), les
titres ne sont plus en rouge, mals en noir,

La nise en page des titres de Cat. I - XVIII, seules,
présente unc particularité : le mot nathynoLcet le numéro
d'ordre qui sult figurent seuls sur la premiere ligne réser-
vée au btitre, inscrits au milieu de cette ligne et encadrés
de deux croix.

Dans les marges, on reléve quelques corrections - tres
rares - du copiste; plus souvent des remarques d'une main
récente; au fol, 26Iv, des probationes calami.

Apres chacune des I8 Cat. (fol. 9v - I98v), le manus-
crit fournit un titre raccourci et des indications sticho-
metriques s volr fol, I2v (Cat.I), 2Ir (Cat.II), 28r (Cat.III),
hov (Cat.IV), hév (Cat.V), 60r (Cat. VI), 65r (Cat,VII),
67v (Cat.VIII), 74r (Cat.IX), 82v (Cat.X), 92r (Cabt.XI),

To6r (Cat.XII), I2hr (Cab.XIII), I38r (Cat. XIV), I53v(Cat.XV),
I67v (QQE.XVI), 183v (QQQ.XVII\q 198v (QgEIXVIII).
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En résumé, le cod. Munich, gr. 394, paralt présenter
dos particularités propres & un manuscrit %de luxe® s lo
fornat est assez grand (1); le parchemin est robuste; la
réglure gemble typique d'un scriptorium (celui d‘'Ephren)
officlel de Constantinople (Xe/XIe siécle), avant d'avoir
voguc au mont Athos (fin du Xe siécle, puis XIe giécle)
(d'aprés J.Irigoin); la minuscule présente une allurc appli-
quée, asscz académique; 1l'ornementation ainsi gque l'onciale
des titres, index, etc, paralt également académique; la nise
en page trahlt avec une certaine affectation unec propension
a fournir un texte gpacleux; nous n'avons pu trouver de
planches donnant une idée assez précise de cette écriturc(l):
& défaut de planches qui puissent vraiment nous satisfalire,
nous renvoyons & ce que nous trouvons de plus approchant, sa-
volr LEFORT-COCHEZ, pl.32 (cod. daté de 953; voir col. A4,
ligne 9,21 le ksi), pl.b5 (cod. daté de 974, voir le motif”
séparant les piéces); voir aussi pl.55, 57, 59, 68 (daté de
993 & voir onclale du titre), HUNGER, Griechische Palfogra-
phie, pl.I9 (Perlssclrift du XIe siécle).

Le manuscrit est généralement daté du Xe sidcle (voir
bibl.): il nous semble qu'on peut dire, en raison dc 1l'as-
pect quelque peu artificiel du manuscrit, en raison égale-
ment de l'encre noire qu'on ne trouve pas, du moinsg & notre
connalissance, dans des manuscrits datés du Xe siecle, que
le manuscrit pourrait 8tre de la premiére partie du XIe
giecle,

Au XVIe siecle, le manuscrit était aux mains de Antoine
Eparque de Corfou (I49I - mort vers I570); celui-ci, vers

(1) Voir IRIGOIN, Centres de copie, II, p.I87-I90.
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I545, nit en vente & Venise I00 manuscrits, parmi lesquels
figuralt l'actuel cod. Munich, gr.394; on trouve l'inven-
taire de la vente dans le cod., Vienne, Nationalbibliothek,
9734 (anc. caps. Kollar, XIV) et la notice relative & notre
manuserit au fol. 2v, 1. 1 - 3 (1) ¢  Ywdvvou Entondrou

M ’ -— A N
LEPOCOAVLWY naTnyAoeL g PUTLLOMEVWY 1y Hal HUOTOYWY LKL

néVTe. Ev O L0 ¢ ¢ 5 ; 1 g
. vonal Lyvarlov  {epopaprtdpou Emiotohal L

Le sénat de 1la ville d'Augsbourg acheta les I00 manuscrits;
dans le catalogue de la bibliothéque 4'Augsbourg publid

par M.Welser a Ingolstadt en I602 et reprodult en appendice
de 1l'Apparatus Sacer de Possevin (Colozne, I1608)(voir bibl.},
le manuscrit est déocrit sous la cote XXIII; cebte cote doit
correspondre au chiffre s que nous lisouns dans la marge
latéralc externe du fol. lr du manuscrit. Dans un catalogue
d'Augsbourg plus récent, celui de M.A.Reiser (I675), le na-
nuscrit porte la cote 34 (voir bibl.)(2). En 1806, les na-
nuscrlits d'Augsbourg, y compris celui que nous décrivons
furent transférés a4 la Bibliotheéque de Munich.

Bibliographie : POSSEVINUS, Apparatus Sacer, II, ap-
pendice, p.66; REISER, Index, préface, p.I3; HARDT, Catalogus,
IV, p.22I - 2263 SWAAN3, Mystagogiques, p.3 - I0, p.34 - 363

(1) Ce manuscrit comporte 5 feuillets,de 302 x 2I8 mu. La
liste des manuscrits mis en vente par Eparque est reprow-
dulte dans GRAUX, Essal, p.4I2-4I7. Sur Antoine Epanrque,
voir, outre GRAUX, ONONT, Eparque, p.3 - 5.

(2) Oubre les catalogues de Welser (I602) et de Reiser
(I675), il en existe 4 autres relatifs & la Bibliothéque
d'Augsbourg, que nous n'avons pu voir: J.Wolf(I575),

D. Hoeschl (I595), G.Henisch (1599), E.Ehinger (I633);
voir & leur sujet HARDT, Catalogus, IV, p.VI-VII,
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IRIGOIN, Centres de copie, II, p. IS8,

Contenu : I) Recueil cyrillien (fol. 1r = 2I2v): II) Re~
cucil de lettres de ou relatives & Ignace d'Antioche (re-
cension longue) (fol. 2I3r-26Ir).

1. fol, 1lr - 2r : Index de Cat. I - AVIII, sous le
titre : T8 Eveotiy £v THEE X SéAtw. mponeThynsLC B

HaTNXNOELS L uTlropévwy® ual pUOTaYLUAL € &

2. fol, 2v ¢ Index de lyst. I - V, sous le titre :

puoTaywy Lual uatnyfoelts € Lwdvvouv EnLondmov tepocoAGuwy

3. fol. 3r - 9v : Proc., sous le titre s

mponatiynols @ mepl vo¥ ph welplool
%. fol, 9v - I2v : Cat. I, sous le titre : UETAXNOLG
T naTAXNOLC (répétition) pwrtlopévev &v lepogorduoLc

elowywyind tolc mposerdolon.
CRESLAODETOU wavea

5, fol., I3r - 2Ir : Cat. II

6. fol. 2Ir

28r : Cat., III
7. fol. 28r - 4OV ¢ Cat., IV

8, fol. 40v - Lév Cat. V

9. fol. 47r - 60v : Cat.VI; par perte du premier feull-
let du cahier 8 ( entre fol. 54v et 55r), le texte manque
entre woivvwvhong totlg (PG 33, col. 572, A 9) et peTerdebv® Lva O
(col., 577, A I0).
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I0. fol. 60v - 65r ¢ Cat., VII; par perte du dernier
feuillet du cahier 8 (entre fol, 60v et 6Ir), le texte man- |
que entre vadtn (col., 605, B 3) et natépa Tov (col.609, ;
A 5).

II. fol. 65r - 67v

oo

Cat. VIII,

I2, fol, 67v - 7Ur : Cat. IX.

oo

I3. fol. 7hr - 82v : Cat. X.
4, fol. 83r ~ 92r

oo

Cat. XTI,
I5. fol. 92r

I06r : Cat, XII.
I6. fol. I06v - I24r : Cat. KIII.

I7. fol. I24r - I38r : Cat. XIV.
I8, fol. I38r -~ I53v : Cat. XV.

I9. fol. I53v - I6% : Cab. XVI.

20. fol. I6%v

1

I83v : Cat, XVII.

2I, fol., I84r I98v

Cat, XVIII,

oa

22, fol, I98v, 1. 2I - I99r, 1. 4 : notice nultaec.

MoAA&L pEv Eppédnoav nal GAlal watnyfAoelc wat’ &viautdy
ENQOTOV * nal mpd Tod BamtlopaTog. Hal PETY TO BamTLodHval
ToUG veopwtlaTtoug * Taltac 88 pévag €v Tl Aéyeodal TRV
omovdalwy tive¢ EulaBdvreg Evpadayv &v Tm-%ﬁg . £TelL THC
to¥ u(uplo)v nal olwrH)p(o)g, Hulv t(noo)¥ y(pLoTo)d
napovolag, €v alg edpfhoerg, éu pépoug wuatd Tdg Selal
Ypagis mepl mhvrwvt avayualwy the nloTewg Snyudtwy * Thv
dbpetddvtwy elg yvlorv dv(8pdm)wy EASeTV nal T& TPO¢
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EMAvag *ual Todg éun mepitoufc' wal TPOC TAC alLpEoelLg
nol T ﬁ%gn& XpLotiaviy mavroTa napayyéipata, 9(eo)t

YdptTy ¢

(voir PG 33, col.525 - 528) (1),

Beaucoup d’autres catéchéses furent prononcées chaque
année, tant avant le bapt8me qu'aprés la cérdmonie du bap=
ttue des néophytes; il n'y a que celles-cl qui, pendant
qu'on les préchait, furent recueillies et dcrites par des
personnes zélées, en l'an 352 de la Parousic deo notrc Seig=~
neur et sauveur Jésus Christ; on y trouvera en détail diaprés
les divines Ecritures, des donndes sur tous les "dogues™ né-
cessalires de la foil; qui doivent venir & la connaissance
des hommes, des données contre les paiens, contre ceux de
la circoncision, ainsi que toute sarte do préceptes moraux
pour les chrétiens.Par la grAce de Dieu.

23. fol. I99r -~ 202r : Myst. I, sous le titre :

votaywy (o @ Lwdvvou EmLond(mov) LepocoAtuwY s s e
M YWy

24, fol. 202r - 204v

Myst. II.

Myst. III.
Myst. IV,

25, fol. 204v - 206v

i

26, fol. 206v 208v

27. fol. 209r - 2I2v : Myst. V, jusqu'a &nil tdv vBtov
v (eol. II2I, C 1); la fin de Myst. V manque par perte
d'un cahier entre fol., 2I2v et fol. 2I3r,

o8

(1) Cette notice, quoique moins longue, figurc dgalencnt dans
S (Venise, Biblioteca Marciana, II, 35); clle dmane vrai-
scnblablement d'un érudit byzantin, comme les %gcholia®
attestés dans certaing manuscrits de 1l'Ascéticon de Bagiley
volr GRIBOMONT, Ascétigues, p.I5I-I60; & propos de la
notice, voir de GHELLINCK, Patristiquc, II, p. 224,
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bk, VENISE, Biblioteca Nazionale San Marco, app. II,
cl. 35 ( = 8 )

Parchemin (papler : fol, 1-3, fol, I88-I89), IS0
feulllets, 237 x I72 mm ( I85 x I30 mm), deux colonnes
(I85 x 58 mm), 30 lignes, XIe sidcle.

Foliotation ¢ 1 - I73a, I73bis - 189,

5 feuillets en papler, dont 3 au début (fol. I = 3)
et 2 & la fin (fol. IB8-I89), écrits & plelhe page par une
nain vraisemblablement du XVIIIe giécle : “paucis abhine
annis scripta et addita®™, notait en I784 Ningarelli (voir
bibl,)s; l'addition de ces 5 feuillets a eu pour but de sup-
pléer a la disparition d'un feuillet de parchemin au début,
d'un autre a la fin; le texte qu'on lit sur ces 5 feuillets
récents est repris & 1'édition Prévot (Paris, I609).

I85 feuillets de parchemin (fol. 4 ~ I73a, I73bis -
187); le parchemin des 11 derniers feuillets (fol. I77 -
187), nal poli, assez grossier, qui a bu une partie dec 1l'enw
cre, est d'une qualité beaucoup moins bonne que le parche-
nin des feulllets qui précédent (fol. 4 -~ I73a, I73bis -I77);

® e 9 40 8

La notice s'insplre partiellement de Cat. XVIII, 23, ou on
parle des mnavra & elg yvlouv &vipdnwy EASeTv dbpelhovTa

66yuava nePL enseignés par 1°Eglise, de Cat. IV,3, ol
il s aglt du résumé des dvayualwyv Soyudrtwv ;3 la démonstrae
tion a partit des Ecritures (voir par.ex. Cat. IV, I7), tout
comae les enseignements moraux et la réfutation des bq?uns,
des juifs et des hérétiques, sont des donndes qui revienncnt
souvent dans les Cat. I - XVIII.
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conpte tenu de l'écriture, de 1a composition et de la re-
liure des cahiers, ces 11 feuillets paraissent avoir &té
adjoints un certain temps aprés la confection du reste
(voir fol. br - I75r, jusqu'd la fin de Cat. XVIII),

Los I85 feuillets sont répartis en 24 cahiers: pour
la partic la plus ancienne (fol. Ur - I76v),il y avait
primitivement 22 quaternions; par sulte de nutilation, le
premicr feulllet du quaternion 1 a disparu (entre fol. 3v
ct 4r)s; en outre, du huitiéme feuillet du quaternion 22
(entre fol, I76v et I77r), &ans doute tranché avant 1'ade
Jonction ad calcem des derniers feulllets; il ne subsiste
qu'un godet; la partie en parchemin, plusg récente (fol,I?7-
187), comporte un binion (fol. I77-I80) et un quaternion
(fol, I8I - I87), dont le dernier feuillet a disparu par
suitec de nmutilation (entre fol. I87v et I88r),

Pas de numérotation des cahiers; toutefois dans la
partie la plus anclenne (fol. 4 - I73a, I73bis - I76), des
"ergatz® de signature : hormis le cas du quaternion 4 (fol.
27r - 34v), du quaternion I5 (fol,I23r - I30v) ot du qua~-
ternion 20 (fol. I63r - IP0vV), nous relevons, au milieu de
la marge supérieure du premier recto de I8 cahiers, soit
une croix simple aux branches égales (fol., 1lr, I9r, 35r,
5Ir, 59r, 67r, 83r, 9Ir, 99r, II5r, I3Ir, I39r, I47r, I55r,
I63r), soit une croix avec un poiut entre les bras (fol.l43r,
75r), so0it un astérisque (fol. I07r, I7Ir).

Dans la partie ancienne (fol. 4r - I73a, I73bis -~ I75r),
réglure de type Lake, II, 4 b: pour les derniers feuillets
de parchemin, réglure trés peu soignée quant au tracéd, sans
type correspondant dans ILake.
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Outre la main;qul a suppléé & date récente les d&fi-
ciences du début (fol. 1r - 3v) et de la fin (fol. I88r -
I89r), on note 2 autres mains;l'une a copid Proc., Cat, I -
XVIII (fol. 4r - I75r, colonne a), l'autre a écrit Myst., I -
V et Lettre a Constance, en continuant au quaternion 22 &
remplir lc feuillet I75r, laissé partiellenent vide par la
premiere wain, avant de poursuivre sur I2 autres feuillets
(le dernier est perdu).

Minuscule droite, suspendue & la ligne rectrice, mdlée
de gemma, epsilou, dzéta, lambda, pi, nu semi-onciaux.

Pour la main la plus ancienne, notons les Phi des
Lignes du bas, souvent munis d'un appendice étoiléd; aux fol.
6Iv - 62r, 66r - 68r, 92v, 97 - 97v, se volent des por-
Cions de texte édcrites avec des lettres de format plus pe-
tit, de ulne wain, nous semble-t-il. Pour cette minuscule,
volr LEFORT-COCHEZ, pl.59 (cod. daté de 990), 75 (cod.daté
de I0IB), 88 (cod. daté de I004), FRANCHI DE® CAVALIERI-
LIETZMANN, pl,20. Esprits rude et doux de forme anguleuses
nouina sacra abrégés par contraction, non accentués, sauf

les dissylabiques: guillemets simples, anguleux. Titres,
sous-titres (Cat. IV), notice ne dederis, index de Caty I -

AVIII, en semi-onciale de nlme format gue les lebttres du
texte, Initiales consistant en de grandes najuscules, dessi-
nées, colordes de rouge, vert et brun; titres parfois re-
couverts de couleur rouge; titres précédés de bandeaux; ceuXw
ci évoluent en portals dans quatre cas (voir fol. I0r, I9r,
8Ir, I63r), colorés de rouge, vert, bleu, jaune; avant et
apres notice ne dederis (fol. 8v), séparation par un trait
ondulé,
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La main plus récente (fol. I75r, colonne a - I87v)
éerit une minuscule serrée, droite, dont les lettres ont
un fornat petit et uniforme, sans ®Spitzen®; les ligatures
pi-alpha, pi-omicron... sont rondes; cette minuscule est
une sorte de "Perlschrift™, d'une allure fort “scolaire®;
ce n'est pas une "Perlschrift™ classique (1): 1l'écriture
est en effet trop drue, elle comprend trop de semi-~onciales:
outre les lettres semi-onciales, relevées, plus haut, noter
que tous les beta sont semi-onciaux et ont une formc dodue
et tres hiératique; de mlme tous les lambda, tous les kappa
(ccux-ci souvent éerits en 2 traits de plume) sont scuieon-

claux. Nous avons soumis des photocopies de cette édcriture

& 3 paléographes réputés; tous trois llont datde du XIe Side
cle. Pour notre part, nous trouvons que ce genre d'écriture
ne peut 8tre daté avec beaucoup de précision; le style en
est scolaire; cette minuscule peut &tre archarque (Xe/XIe
siecle)s elle peut Btre aussi archafsante (XIe/XIIc/XIIIe
giécle),

Par ailleurs, ces I2 feuillets sont dépourvus de tou~
te ornementation; les titres sont en seni-onciale de nlne
format gue les lettres du texte; les premiéres initiales
consistent en lettres onclales:; leg initlales secondalres
sont rares: ce sont soit des minuscules, =oit des senl-~
onciales; les pieces sont séparées par un simple trait in-
terrompu. Aucune couleur. Sporadiguement, l'écriture déborde

(1) Sur la "Perlschrift®™, voir IRIGOIN, Centres de copic, II,
p. 1933 HUNGER, Studien, p.22 - 32; HUNGER, Griechische
Paldographie, .06 e pl. 19.
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la colonne de droite, ne respecte pas les 30 lignes & 1la
page ( 3I lignes, & la colonne, aux fol. I77¢ -~ I77v, I78r -
I78v, I79r ~ I80v, IB7v ); en outre le copiste reproduit

6 pieces cyrilliennes (ﬂxgg. I -V, Lettre : voir contenu)
dans un ordre bouleversé. Comme planches dont 1'&criture

se rapproche plus ou moins, voir LEFORT-COCHEZ, pl. 74

(cod. daté de la fin du Xe siécle), pl. 9T (cod. daté de
1020/I), FRANCHI DE® CAVALIERI-LIETZMANN, pl. 32 (cod.daté
de 2182), HATCH, pl. 34 (daté du XIe siécle), 68 (cod, daté
du XIIe/XIIIe siécle),

L'accentuation (esprit doux et esprit rude) est plus
nettement anguleuse dans les fol. I75r - I87v que dans les

Dans ces I2 feuillets,; encre jaune-p2le, partielle-
ment bue par le parchemin; une main du XVIe sidcle a rdorit
plusieurs mots.

Aprés 7 des Cat., I - XVIII, on 1lit un titre raccourci:
voir fol. I2r (gat. I), fol. I9r (Cat. II), fol. 53r (Cat.VI),
fol. 58r (Cat. VII), fol. 65v (Cat. IX), fol. 72v (Cat. X),
fol., I22v (Cat. XIV).

En outre des indications stichométriques figurent apres 13
des Cat. I -~ XVIII : voir fol. I2r (Cat. I), fol. I9r

(Cat. II), fol. 35v (Cat. IV), fol. 4Ov (Cat,V), 53r (Cat.VI),
fol. 58r (Cabt.VII), fol. 60r (Cat.VIII), fol.65v (Cabt.IX),
fol. 72v (Cat.X), fol. IO9v (Cat.XIII), fol, I22v (Cat .XIV),
fol. I30v (Cat.XV), fol, I4Br (Cat. XVI).

Au fol. 80v, colonne b, aprés Cat.XI, une priére du
coplste, composée de 3 dodécasylabes
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QO povoyevdi VuE ual Selov nv(eﬁp)
Loybv mapdoyov ual xdpiv SMOLG névoLc
TV doseviv ydp Loyupd méAelc pBoLc.

Ancienne cote : Nani Giac. LVI.

Le manuscrit est entré avec les manuscrits du founds
Nani & la Biblioteca Marciana en I787; de son histoire an-
térieure, nous ne savons rien, nos investigations étant res-
tées infructueuses,

Bibliographie : MINGARELLI, Nanil, p. 55-56.

Dans la présentation du contenu, on reprodulra in
extenso trols notices, ainsl que le titre de l'index.

1, fol. 1r - 8v : Proc.

a) fol. 1r - 3v : les 3 premiers feuillets ont été
insérés & date récente; ils contiennent un titre général
(fol., 1r), la Vie de Cyrille d'apreés Sophrone (fol. 1lwv, 1.
1 - 7), 1'index de Myst. I - V (fol. 1v, 1, 8 - I9), titre
et texte de Proc., Jjusqu'a S8foute abdrol Todg médog
(fol. 2r - 3v); tous ces éléments sont pris a 1l'édition des

oeuvres cyrilliennes par Jean Prévot (Paris, I1609), p.IL,
anXIIg polg p02~5, 10260

b) fol. 4r - 8v : Proc., & partir de 7ov¢ mb8ag TOUG TOA-
(PG 33, col. 337, B 2) (Proc. 3 - I7); par perte du pre- HMPUS
mier feuillet en parchemin du premier guaternion, le titre
et le début primitifs de Proc. manguent,

2, fol. 8v, colonne byl. I4 - 27: notice ne dederis;
dans cette notice, on décéle 2 dodécasyllabes (voir 1. 2 et 3);




